@ Sinalux’

Signalisation de sécurité photoluminescente
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@ Sinalux®

Signalisation de sécurité photoluminescente en hauteur et au niveau intermédiaire

Les propriétés photoluminescentes sont supérieures aux exigences normatives NF X08-050-2: 2008 équivalente a 'ISO 16069
(signaux] et NF X08-070: 2012 équivalente a ['ISO 23601: 2009 (plans).

La Directive européenne 92/58/CEE, ainsi que ses transpositions en lois nationales, rappellent que la signalisation de sécurité
doit étre visible en toutes circonstances. Pages 8 a 103.

@ Sinalux:LLL

Signalisation de sécurité photoluminescente au niveau du sol - LLL

@ Sinalux®LLL est fabriqué avec une nouvelle génération de pigments photoluminescents, supérieure aux exigences de la
norme NF X08-050-2: 2008 équivalente a l'ISO 16069, d'une rapide capacité d'absorption d’énergie méme en lieux peu éclairés.
Ces signaux sont complétement stimulés avec seulement 25 lux. Pages 104 a 123.

@ Sinalux=AL

Signalisation de sécurité photoluminescente en aluminium pour tunnels routiers et ferroviaires

Fabriquée avec les pigments utilisés pour @ Sinalux®LLL qui permettent une rapide capacité d’absorption d’énergie méme en
lieux peu éclairés. Laluminium garantit une résistance élevée a ce type d’environnement (fortes variations de températures et
nettoyages a haute pression). Pages 124 a 137.

@ Sinalux-RL

Signalisation de sécurité Réflectoluminescente

Ces signaux ont des propriétés rétro-réfléchissantes et photoluminescentes a la fois, visibles sous lincidence de la lumiere
(rétro-réfléchissant) et en l'absence totale de lumiére [photoluminescent). C’est la solution idéale dans les lieux de circulation
simultanée de véhicules et de personnes. Pages 138 a 151.

Accessoires

Ce chapitre comporte des applications ou produits spécifiques qui ne sont pas photoluminescents. Pages 152 a 157.
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CADRE LEGISLATIF ET NORMATIF ®

NORMES NATIONALES:

NF X08-070: 2013 Informations et instructions de sécurité - Consignes et instructions, plans d “évacuation, plans d’intervention,
plans et documentation technique de sécurité.

NF X08-050-3: 2009 Systemes de sécurité photoluminescents. Partie 3: mise en oeuvre, réception et maintenance.

NF X08-050-2: 2008 Systemes de sécurité photoluminescents. Partie 2: Définition des produits et équipements de sécurité
FRANCE  Photoluminescents. Définit:

- la signalisation en hauteur

- la signalisation intermédiaire

- la signalisation au niveau du sol (LLL)

- les exigences relatives aux performances minimales de la photoluminescence.

NF X08-050-1: 2003 : Systemes de sécurité photoluminescents. Partie 1: Regles générales.

Directive de protection incendie AEAI 17-15f Signalisation des voies d’évacuation - Eclairage de sécurité - Alimentation de
sécurité.

Commentaire de l'ordonnance 4 relative a la loi sur le travail - Chapitre 2, Section 3, Art. 8. Voies d’évacuation, Art. 10. Portes et
sorties situées sur les voies d'évacuation et Annexe de l'art. 10 OLT 4.

CAN 774F/12 Catalogue des Articles Normalisés pour la construction Suisse - Equipements de protection incendie.

SUISSE
ASTRA 13010 V2.07 Signalisation des dispositifs de sécurité dans les tunnels routiers.
[-20036 V3. Mesures d’autosauvetage dans les tunnels - établi par le RTE (réglementation technique ferroviaire] et le CFF.
Guide De Protection Incendie AEAI Plans de protection incendie - Plans des voies d’évacuation et de sauvetage - Plans pour les
sapeurs-pompiers 2003-15f 2017.
Arrété Royal du 28.04.2017 -Arrété royal établissant le livre IV- Equipements de travail du code du bien-&tre au travail.
Arrété royal modifiant l'arrété royal du 7 juillet 1994 fixant les normes de base en matiére de prévention contre l'incendie et
BELGIQUE . : o : o
l'explosion, auxquelles les batiments nouveaux doivent satisfaire.
Nouveau Code du bien-étre au travail 2017.
NM IS0 23601: 2015 Identification de sécurité — Plans d'évacuation et de secours.
MAROC NM ISO 16069: 2015 Symboles graphiques. Signaux de sécurité. Systemes de guidage pour cheminement d'évacuation de
sécurité. Signalisation au sol photoluminescente.
NORMES EUROPEENNES:

EN ISO 7010: 2020 Symboles graphiques — Couleurs de sécurité et signaux de sécurité — Signaux de sécurité enregistrés.

LEGISLATION EUROPEENNE:

Directive 92/58/CEE du Conseil du 24 juin 1992 concernant les prescriptions minimales pour la signalisation de sécurité et/ou de santé au
travail, et ses transpositions en lois nationales comme UArrété du 4 novembre 1993 (France), UArrété royal du 17 juin 1997 (Belgiquel, le
Réglement grand-ducal du 28 mars 1995 (Luxembourg]... :

Reglementent la signalisation de sécurité et définissent ses caractéristiques:

- les panneaux sont constitués d’'un matériau résistant le mieux possible aux chocs;

- des couleurs photoluminescentes doivent étre utilisées pour la signalisation de sécurité.

Directive Européenne 2004/54/CE du 29 avril 2004 concernant les exigences de sécurité minimales applicables aux tunnels de plus de 500
meétres du réseau transeuropéen, et ses transpositions en lois nationales, comme UArrété du 8 novembre 2006 (France):
Fixent les exigences de sécurité minimales applicables aux tunnels de plus de 500 metres du réseau transeuropéen.

NORMES INTERNATIONALES:
IS0 20560-1 Information de securité relatives au contenu des systémes de tuyauterie et des réservoirs - Partie 1: Systemes de tuyauterie.
IS0 7010: 2019 Symboles graphiques — Couleurs de sécurité et signaux de sécurité — Signaux de sécurité enregistrés.

IS0 3864-3: 2012 Symboles graphiques. Couleurs de sécurité et signaux de sécurité. Principes de conception des symboles graphiques utilisés
dans les signaux de sécurité.

IS0 3864-1: 2011 Symboles graphiques. Couleurs de sécurité et signaux de sécurité. Principes de conception pour les signaux de sécurité sur
les lieux de travail et dans les lieux publics. Distances d'observation.

IS0 3864-4: 2011 Symboles graphiques - Couleurs de sécurité et signaux de sécurité - Partie 4: Propriétés colorimétriques et photométriques
des matériaux des signaux de sécurité.

1SO 23601: 2020 Identification de sécurité — Plans d'évacuation et de secours.

1SO 16069: 2017 Symboles graphiques. Signaux de sécurité. Systémes de guidage pour cheminement d’évacuation de sécurité.
Signalisation au sol photoluminescente.

IS0 3864-2: 2016 Symboles graphiques - Couleurs de sécurité et signaux de sécurité - Partie 2: Principes de conception pour l'étiquetage de
sécurité des produits.

ISO 17398: 2004 Couleurs de sécurité et signaux de sécurité. Classification, performance et durabilité des signaux de sécurité.

DIN 67510-1: 2020 Pigments et produits photoluminescents. Mesures et marquages chez le fabricant.



ColorAdd - Systeme

Pour commander

Tous les signaux @ Sinalux® ont une référence a 5 caractéres. Pour commander il faut indiquer:

1 - La référence

La signalisation est un langage de pictogrammes, formes et couleurs.

Et les couleurs sont pour tout le monde!

... et parce que les couleurs sont cruciales pour signaliser, ® Sinalux® s’associe au projet

ColorAdd - Systeme d’identification de couleur pour Daltoniens.

ColorAdd est un projet développé dans le but de permettre aux daltoniens d’identifier correctement
les couleurs et limiter les contraintes et U'exclusion auxquelles ils sont soumis d{ a Uincapacité de les
distinguer. Il s'agit d'un langage symbolique extrémement intuitif, ou a partir des couleurs primaires et

de leur combinaison se construit toute la palette de couleurs / code.

Couleurs des symboles

a L J Y v vaY%

Bleu Vert Jaune Orange Rouge Violet Marron
Blanc | Gris | Noir Teintes metallisées
1 ——— I I
Blanc Noir Gris clair Gris foncé Doré Argenté

Teintes claires

a|l A4l |/Z] |¥] |v] |va]| |%

Teintes foncées

00BGE000

@Everlux®

2 - La dimension (mm)] et
3 - Le type de signal (voir page 19).
Siiln’y a aucune indication c’est le type 1 qui sera fourni.

Exemple:

Le signal est disponible dans les dimension
200x100, 300x150, 400x200 et 600x300 et dar
type 3 selon la page 23.

S

s le type 1, type 2 ou

Pour commander le signal ci-dessus en 400x200 en type 1 il faut indiquer : F 01 08 - 400x200 - type 1

||

+—

b

®Sinaluxe

F 0108

(mm)

200x100
300x150
400x200
600x300



@ Sinalux® app

Avec l'application @ Sinalux” App, la gamme compléte de signalisation de sécurité @ Sinalux® est désormais disponible sur votre
smartphone ou votre tablette. L'application ® Sinalux® App offre des fonctions comme des informations techniques.

@ Sinalux® App pourra assister un ingénieur ou un expert en analyse de risques pendant U'étude d’'un local et s’avérera étre ainsi
un outil essentiel. Elle permettra a l'utilisateur d'insérer des signaux dans un lieu déterminé, de choisir les dimensions de ces
signaux, et de faire une étude complete tout en choisissant les fonctions nécessaires.

@ Sinalux® App s'avérera étre un outil essentiel po
signalisation de sécurité et de sécurité incendie, d
responsables de sécurité.

ur tous profe
e

les professionnels qui se chargent d’analyses de risques, de relevé de
projets, de maint

enance et installation d’équipements incendie ou pour les

< Evacuation et premier secours

Fo101 F0102

=)
le

F0103 F0104

6 o0n — L' App @ Sinalux® est disponible sous i0S (version é ou

supérieure pour iphone, ipod Touch et ipad) ou Android

Sinalux® o & P (version 4.0.0 ou supérieure).

QB
= = L3
>H M€
2 2 2

F0109 i Fo110 GETITON
}’ Google Play

Fo121 F0122

2 O
2 A

@ Sinalux’ project

Spécialement concu pour les concepteurs et autres techniciens en charge de prescrire la signalisation, Sinalux Project est un
logiciel d’aide a limplantation de la signalisation de sécurité des projets.

Il est disponible en deux versions distinctes: pour AutoCAD et hors AutoCAD (dessins au format d’'image jpeg, bmp, png ou dxf).
Cet outil est actuellement disponible uniquement en langue anglaise.

2% 00408 i0R OD\Y







@ Sinalux’

SIGNALISATION DE SECURITE PHOTOLUMINESCENTE
EN HAUTEUR ET AU NIVEAU INTERMEDIAIRE
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@ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Caractéristiques techniques de la signalisation de sécurité photoluminescente

20 215 med/m?
2001
150 mcd/m?
1601 140 mcd/m?
£
S 1201
(%)
£
80
40
0 .
NF X08-050-2 AEAI 17-15F A ®
NF X08-70 CAN 774F/12 @ SInalux
1S0 23601
1SO 16069
DIN 67510-1

Intensité lumineuse apres 10 minutes

35
30 med/m?

30+

25 4
20 mcd/m?
20

mcd/m’

NF X08-050-2 . 5
NF X08-70 ® Sinalux
150 23601
150 16069

DIN 67510-1

Intensité lumineuse apres 60 minutes

1S0 16069
1800 minutes

3100 minutes

® Sinalux®

1000 1500 2000 2500 3000 3500
minutes

Autonomie supérieure a 0,3 mcd/m?

Intensité lumineuse (mcd/m?)
Temps en

minutes NF X08-050-2 (*)

AEAIl 17-15F
. . ~ *% "
apreslafin - NFX08-70 (™) 0)\un/ 0y @ Sinalux”®
de | excitation 1SO 23601 (Suisse)
DIN 67510-1
10 minutes 140 mcd/m? 150 mcd/m2 215 mcd/m?

Les criteres de mesure sont conformes aux normes
DIN 67510-1:2020 et NF X08-050-1

(*)Norme équivalente & U'1SO 16069 (**]Norme équivalente & '1SO 23601
Indique la valeur mesurée de lintensité lumineuse d'un signal, 10 minutes

apres lextinction de la source émettrice de lumiére. Cette mesure s'effectue
en millicandelas par metre carré (mcd/m?).

Intensité lumineuse (mcd/m?)

Temps en minutes ~ NF X08-050-2 (*)

aprés la fin NF X08-70 (**) . .
de U excitation ISO 23601 @ Sinalux
SO 16069
DIN 67510-1
60 minutes 20 mcd/m? 30 mcd/m?

Les criteres de mesure sont conformes aux normes
DIN 67510-1:2020 et NF X08-050-1

(*JNorme équivalente a l'1SO 16069 (**]Norme équivalente a '1SO 23601

Intensité lumineuse d'un signal, 60 minutes aprés l'extinction de la
source émettrice de lumiere. Cette mesure s'effectue en millicandelas
par métre carré (mcd/m?).

Autonomie
Intensité
umineuse 1S0 16069 ® Sinalux®
supérieure a
0,3 mcd/m?
1800 minutes 3100 minutes

Les criteres de mesure sont conformes a la norme DIN 67510-
1:2020 ainsi qu'a l'annexe B de la norme ISO 16069 (stimulation
de 1000 lux émise par lampe au xénon pendant 5 minutes)

L'autonomie est le temps (en minutes) pendant lequel la luminosité est
supérieure a 0,3 mcd/m? (approx. 100 fois supérieur a la limite de la perception
visuelle humaine).

Matériau: PVC photoluminescent de haute intensité lumineuse, rigide 2mm d’épaisseur;
Impression: Par sérigraphie avec des couleurs mates, de haute qualité et résistantes aux rayons UV, garantie 5 ans;
Réaction au feu: Retardateur de la propagation de la flame (IEC 60092-101];

Surface: Antistatique et facile a nettoyer;

Caractéristiques chimiques: Non-radioactif, non toxique, sans phosphore, sans plomb.

Pour une utilisation en extérieur, il est recommandé d’appliquer une pellicule ant-grafitti (sur demande).
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @
Efficacité du signal, une garantie pour le marché

La classification et lindice d’efficacité demandés par les normes sont indiqués sur tous les signaux ® Sinalux® de la maniére
suivante:

BSinaluxe

18730-3100-K-W

@ Sinalux®
215/30 - 3100-K-W

Intensité
lumineuse aprés
10 minutes
(mcd/m?)

Intensité Couleur en
lumineuse aprés période

60 minu’tes de stimulation
(mcd/m?) (W) - Blanc

Efficacité

Couleur en période
d’autonomie (K]
- Jaune vert

Autonomie
(minutes)

Codes de couleur

Lidentification du produit est d'une tres grande importance car elle sert de garantie sur la
qualité du produit pour le consommateur/utilisateur final.

Sur tous les équipements de premiers secours, équipements de protection individuelle
(EPI), matériels d’alerte et de lutte contre lincendie, etc..., il est obligatoire de signaler des
informations relatives a leurs utilisations, capacités et efficacités.

Il devra en étre de méme pour la signalisation photoluminescente et c’est pour cela que

@ Sinalux® innove en signalant Uefficacité sur ses signaux.

@ Sinalux® garantit ainsi chaque produit et chaque production conformes aux normes et
permet a qui de droit de connaitre leur qualité réelle.

Ce détail si important qui doit étre signalé sur le signal est la seule garantie d'information.
C’est d’ailleurs une obligation et une exigence des normes NF X08-050-1, NF X08-050-3 et

SO 16069.

«Les produits et équipements photoluminescents doivent étre marqués avec les
informations suivantes:

- Référence et/ou marques de fabrique;

- Ce marquage permet d’associer sans ambiguite les produits avec les fiches techniques
correspondantes;

- La (ou les) marque(s) de qualité éventuelle(s).»

La qualité des signaux ® Sinalux’, ® Sinalux>LLL et @ Sinalux®AL est assurée par un systeme de contréle
de qualité en continu qui a été certifié par Lloyd’s Register.

La méthode de mesure optique de photoluminescence est certifiée annuellement par un laboratoire
allemand selon des méthodes agréées DIN 67510-1, NF X08-050-1 et ISO 16069.

APPROVED

5
5 BUREAU VERITAS Santé au Travail, certifié par:

Certification

BUREAU VERITAS BUREAU VERITAS
Certification [

73 Y N s . , -
150 45001 :@g’: Le systeme de Qualité, Environnement et Sécurité et




@ INSTALLATION

France - Mesures et distances d’observation selon ISO 3864-1

La dimension d’un signal est définie par la distance maximale d’observation et de compréhension.
Selon la norme SO 3864-1:2011, pour calculer les distances d’observation des signaux, il faut utiliser la formule suivante.

L - étant la distance d’observation (m);

l - Z Xh Z, - étant le facteur d’éloignement;

h - étant la hauteur du signal (mm).

. . Dimensions des D . . :
Forme géomeétrique Signaux . hauteur du signal distance
signaux (mm) . .
(mm) d’observation (m)

150x150 131 8

. T .T 200x200 180 1"

h h (z,=60) 300x300 278 17

l l 400x400 376 23

600x600 560 34

100x200 80 5

100x240 80 B

100x300 80 3]

150x50 36 2

150x75 55 3

150x300 129 8

150x400 129 8

200x50 36 2

200x70 55 3

200x100 80 5

-T 200x300 180 11

h Evacuation, Premiers 200x400 380 8

Secours, Equipements 300x70 55 3

d'alerte ?t de lutte 300x100 80 5

contre l'incendie 300x150 129 8

- I (2.260) 300x400 276 17

l ’ 300x600 276 17

400x100 80 5

400x200 180 1"

400x600 376 23

600x200 180 1"

[*)Pour les signaux 600x300 276 17

avec texte additionnel, 1200x600 520 Sl
seule la hauteur du

pictogramme est 100x150(*) 80 :

considérée pour le 150x200(*) 129 8

calcul des distances 200x300(*) 180 "

d’observation. 300x400(*) 276 17

Z, =95 pour les 150x150 131 12

I références F 01 23 et 200x200 180 17

. l FO0124dela 300x300 276 26

EN 1507010 400x400 376 36

100x100 80 5

- 100x150 80 5

,,,,,,,,,,,,,,,,,, RIEEEEEE 150x150 129 8

® I I Intersitction otk 2 ¢

l l 200x200 180 "

(z,=60) 200x300 180 "

300x300 278 17

300x400 278 17

base 100 56 8

""""" T base 150 94 6

h base 200 130 8

Al Dangers base 300 193 12

base 400 264 16

T /\ (z,=60) 600x600 489 29

h 150x200 1113 7

l 200x300 157 9

300x400 243 15

Note: on considére que le facteur d’éloignement (Z0) a une valeur de 60 selon la norme IS0 3864-1: 2011. Pour la norme EN ISO
7010, les signaux d'Evacuation F 01 23 et F 01 24 la valeur recommandée de Z0 est 95 considérant un éclairage entre 5 et 100 lux.
Au-dela de 100 lux, Z0 augmente selon la norme 1SO 3864-1: 2011.
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La compréhension du signal

INSTALLATION @

Pour obtenir une signalisation correcte et efficace, il faut adapter la dimension des signaux aux locaux.
Plus la dimension du signal est grande, plus grande sera la distance d’observation, ce qui signifie que le signal peut étre installé

a une distance plus éloignée.

N

A B

150x150 200x200 300x300 400x400
8 m MMm 17 m 23 m

Signalisation en hauteur et au niveau intermédiaire

La signalisation au niveau intermédiaire est destinée aux utilisateurs d’un équipement déterminé, et pour cela elle doit étre
installée juste au-dessus de l'équipement (zone de lecture entre 1,2 et 1,5m]). Cette signalisation contient des informations
complémentaires sur l'utilisation correcte des équipements. Cette signalisation inclut également les plans et consignes.

Exemple (extincteur portable):

La personne A peut visualiser le signal
d’'extincteur car il est installé au-dessus

de 1.80m, méme si lextincteur est caché
par la personne B. La dimension du signal
devra étre choisie selon la distance entre la
personne A et U'extincteur.

La personne B, quiva utiliser l'extincteur,
doit avoir des informations sur utilisation
de 'équipement, et a une hauteur qui lui
permette une lecture facile (entre 1,2 et
1,50m). Comme ce signal est seulement
destiné a l'utilisateur de 'équipement, il
suffit d'une dimension qui permette sa
lecture.

Distance d'observation

Au-deld de 1,8m

Zone de
lecture

1,2m a

1,5m

Au-deld de 1,8m

Zone de
lecture
1,2ma
1,5m

13




@ INSTALLATION

Belgique - Mesures et distances d’observation pour les batiments industriels

Selon l'arrété royal du 1er mars 2009 modifiant U'arrété royal du 7 juillet 1994 fixant les normes de base en matiére de prévention
contre l'incendie et l'explosion, auxquelles les batiments nouveaux doivent satisfaire:

d - étant la distance d’observation (m);
H > d S S - une constante égale a 100 pour les pictogrammes éclairés par
- L “extérieur et 200 pour les pictogrammes éclairés de lintérieur;

H - étant la hauteur du signal (m];

L : Dimensions des L . : .
Forme géométrique Signaux . hauteur du signal distance
signaux (mm) [ . .
mm) d’observation (m)

150x150 131 13

.T .‘|‘ 200x200 180 18

h h (S=100) 300x300 278 28

! A 400x400 376 38

600x600 560 56

100x200 80 8

100x240 80 8

100x300 80 8

150x50 36 A

150x75 55 6

150x300 129 13

150x400 129 13

200x50 36 4

200x70 55 6

200x100 80 8

-T 200x300 180 18

h Evacuation, Premiers 200x400 380 38

) Secours, Equipements 300x70 55 6

d’alerte gt de lutte 300x100 80 8

contre lincendie 300x150 129 13

- I (5=100) 300x400 276 28

l 300x600 276 28

400x100 80 8

400x200 180 18

400x600 376 38

600x200 180 18

(*) Pour les signaux 600x300 276 28

avec texte additionnel, 1200x600 520 52
seule la hauteur du

pictogramme est 100x150(*) 80 8

considérée pour le 150x200(*) 129 13

calcul des distances 200x300(*) 180 18

d’observation. 300x400(*) 276 28

100x100 80 8

) 100x150 80 8

,,,,,,,,,,,,,,,,,, Ob“gft'on 150x150 129 13

® I ‘ I \nterzwct\on 150200 123 12

777777777 ! ] 200x200 180 18

(S=100) 200x300 180 18

300x300 278 28

300x400 278 28

base 100 56 6

T base 150 94 9

h base 200 130 13

A l Dangers base 300 193 19

base 400 264 26

1 /\ (S=100) 600x600 489 49

i 150x200 3 1

l 200x300 157 16

300x400 243 24

14



INSTALLATION @

Belgique - Mesures et distances d’observation pour les batiments industriels

Pour obtenir une signalisation correcte et efficace, il faut adapter la dimension des signaux aux locaux.
Plus la dimension du signal est grande, plus grande sera la distance d’observation, ce qui signifie que le signal peut étre installé
a une distance plus éloignée.

@Sinaluxe.

i >
) = B B

- @ Sinaluxe

" 150x150 200x200 300x300 600x600

5 ~ 300x150 400x200 600x300 1200x600
J 13m 18m 28m 56m

Belgique - Mesures et distances d’observation pour la ville d’Anvers

La ville d’Anvers, en matiere de prévention incendie, recommande les dimensions suivantes afin de respecter les dispositions de la

Directive Européenne:
n -

1
» ca) Ea'.g £ ] Eﬂ]

=

@Saluxs @Sinaluxe @Sinaluxe

~ h=100 h=200 h=315 h=400 h=1000

5m 10m 15m 20m 30m

"

Date: 24 mai 2014



@ INSTALLATION
Suisse - Mesures et distances d’observation selon la Directive de protection AEAI 17-15f
La dimension d’un signal est définie par la distance maximale d'observation et de compréhension.

Pour calculer les distances d’observation des signaux, il faut utiliser la formule suivante:

p - étant la hauteur du signal (m])

p — d / S d - étant la distance d"observation (m)

s - étant la constante

) . d
Forme géométrique Signaux Dlmenswns des P distance d'observation
signaux (mm) hauteur du signal (mm) (m]
150x150 150 10
Evacuation, Premiers
Secours, Equipements 200x200 200 13
P d’alerte et de lutte contre 300x300 300 20
lincendie (s=65)
400x400 400 26
150x200 150 10
200x300 200 13
300x150 150 10
Evacuation, Premiers
- -$ Secours, Equipements 300x400 300 20
P d'alerte et de lutte contre 450%150 150 10
lUincendie (s=65)
400x200 200 13
600x300 300 20
1200x600 600 40

La compréhension du signal

Pour obtenir une signalisation correcte et efficace, il faut adapter la dimension des signaux aux locaux.
Plus la dimension du signal est grande, plus grande sera la distance d'observation, ce qui signifie que le signal peut étre installé a
une distance plus éloignée.

\
g

m»
ez
m»
\ (7

» m EEY

‘ ~ 150x150 200x200 300x300 600x600
‘ 300x150 400x200 600x300 1200x600

10m 13m 20m 40m
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Le choix des signaux et hauteurs d’installation

Pour obtenir une luminosité photoluminescente optimale, placez les signaux le
plus pres possible des sources de lumiére existantes et de maniére a ce qu'ils
recoivent une lumiere directe.

La Directive européenne 92/58/CEE, ainsi que ses transpositions en lois
nationales, rappellent que la signalisation de sécurité doit &tre visible en
toutes circonstances.

Signalisation d’évacuation

Il est essentiel que tous les occupants d’un local, ot qu’ils se trouvent, aient
des instructions claires et précises pour se rendre vers un endroit sécuriseé.
Ces instructions sont transmises le long des cheminements d"évacuation par
les signaux d’évacuation normalisés.

Le systeme de signalisation des cheminements d’évacuation est composé par
des signaux sur les portes et des signaux qui indiquent tout changement de
direction le long d'un parcours d’évacuation. Il est essentiel qu'un occupant,
arrivant devant un signal, arrive a voir le signal suivant et continue ainsi
jusqu’a la sortie finale.

Tous les signaux d’évacuation devront étre installés entre 1,80 et 2,50m de
hauteur (partie inférieure du signal) selon la norme NF X08-050-2 (équivalant a
la norme 1SO 16069).

Signalisation d’équipements d’alerte et de lutte contre Uincendie

Doivent étre sélectionnés et installés de maniere a garantir leur visibilité de
tout point ou ils peuvent étre utiles.

Pour qu’ils soient toujours visibles, méme en présence de personnes, ils
doivent étre installés au-dessus des équipements et au-dela de 1,8m de
hauteur, selon la norme NF X08-050-2 (équivalant a la norme IS0 16069) (dans
les locaux de grandes superficies ils doivent étre installés a une hauteur plus
élevée de facon a garantir sa visibilité a distance).

Si l'équipement n’est pas visible directement, on doit utiliser des signaux avec
des fleches indiquant la direction a suivre, de maniére a le localiser.

INSTALLATION @
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@ INSTALLATION

Le choix des signaux et hauteurs d’installation

Signalisation de sécurité et santé au travail

La correcte utilisation des signaux de sécurité et santé au travail (dangers,
interdictions et obligations) permettra de réduire le nombre de situations
de danger et le risque d'accidents.

Ces signaux doivent étre installés le plus proche possible des zones de
danger, en prétant spécialement attention a leur visibilité permanente.
Leur objectif est la prévention des dangers existants et le rappel
d’utilisation de certains équipements et de comportements interdits.

Les hauteurs d’installation doivent varier selon s’il s'agit d’'un champ
d’'application général (une zone compléte] ou local (une zone spécifique).
Par exemple dans une zone ou circulent des chariots élévateurs, les
signaux d’alerte doivent étre installés a une hauteur élevée (au-dela des
1,8m) et a

chaque porte d'acces (champ d’application général).

Sia lintérieur de cette méme zone se trouve un local spécifique avec une
machine qui oblige Uutilisation d’'un Equipement de Protection Individuelle
(EPI), il faudra installer un signal qui mentionne cette obligation entre 1,2
et 1,5m (zone de lecture) ou sur la machine (champ d'application locall.

Signalisation des installations industrielles

Compte tenu de la complexité de ces installations, il faut faire une étude
particuliere pour chaque signal. Cette étude doit prendre en considération
la distance d’observation, 'angle de visibilité et les éventuelles
obstructions provisoires de visualisation. Ceci permettra de définir les
dimensions du signal, son type de fixation ainsi que lemplacement et la
hauteur de positionnement adaptés.

La principale regle de la signalisation des cheminements d’évacuation
doit étre prise en considération, a savoir, il faut toujours, et a partir de
n‘importe quel endroit, voir un signal d"évacuation.

Il faudra de méme procéder au choix des autres signaux, en particulier
d’alarme et de lutte contre l'incendie.

Pour ces installations, l'utilisation de signaux de grandes dimensions est
recommandée (pages 22-26).
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INSTALLATION @

Les différents choix de pose des signaux

L'angle de visualisation est I'élément principal guidant le choix du type de signal. Pour obtenir la signalisation la plus efficace, il
faudra choisir le type de fixation selon la visibilité des signaux.

Type 1
Signalisation sur une face adaptée pour une
application paralléle aux parois (visible de face).

v 90 ¥
Zone de

visibilité

Type 2

Signalisation sur deux faces opposées pour une application
perpendiculaire au mur, par un support soit:

(1) en aluminium

(2] flexible: le support consiste en un profil en T. Il est doté
d’un coefficient d"élasticité qui lui permet de pivoter a 180°
(+90° et -90° ], sans casser, tout en revenant a sa position
initiale. Il peut également étre fixé au plafond. Valable pour
une dimension maxi des signaux de 400mm (voir page 151).
(3) en “L" (voir page 49).

Note: Cet accessoire sera toujours appliqué du coté gauche
du signal demandé.

Type 3 | |
Signalisation sur deux faces opposées. Adapté pour une

application suspendue au plafond. Le signal est fourni

avec deux trous supérieurs pour pouvoir étre suspendu '
(chainette ou cordon non fournis).

Zone de
visibilité

Type P

Le signal panoramique offre la meilleure visibilité.

Avec une signalisation sur deux faces il garantit un angle de

vue de 180°.

¥ _. - A /
Gy y

¢ - 4

Zone de visibilité

@

Zone de
visibilité
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I EVACUATION ET PREMIERS SECOURS

Signalisation pour piliers selon la Directive Européenne 92/58/CEE
(mm)
150x240

240x400

200x300(*)

300x400(*)

400x600(*)

F0016 F 0017 F0018 F 0019

%

—>

Sinaluxe

(*)F 04 53 (*)F 04 54

Signalisation pour piliers selon la norme EN ISO 7010

_wm

——
T 1 ~
(mm)] (/)
100x200
150x300
200x400
F01.TZ FD1TA F01““|_5 FD1'Té
F0117 F0119 F 0451 F 04 52
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EVACUATION ET PREMIERS SECOURS &

Point de rassemblement

(mm]
N . 150x200
o 200x300
" 300x400
7 |y 400x600
F 0646
Nouvelle gamme Type 2 (drapeau) en L
Application murale
)!
|
|
(/) (mm]
300x150
Note: Une seule
ace disponible sur
demande.
=~

F 0137 F 0138 F 0139 F 0140

Application au plafond

(mm)
300x150

F 0149 F 0150

(*JF 01 46 (*)F 01 47
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£ EVACUATION ET PREMIERS SECOURS

Signalisation selon la Directive Européenne 92/58/CEE

(mm] (/)

200x100
300x150
400x200

600x300 @Sinaluxe @Sinaluxe
F 0001 F 00 02

LT

@Sinaluxe

F 0003 F 00 04

Consultez la page 38
pour les signaux
panoramiques

F 00 09 F 0010 F 0011 F 0012
[mm] Q ® ®
100x200
150x300
200x400
300x600
F 00 21 F 00 09

Signalisation additionnelle

(mm) (/)
200x100
300x150
400x200

600x300 sy @S
F 00 31 F 0032 F 0033 F 00 34

@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F 0035 F 0036 F 00 37 F 0038

@Sinaluxe

Signalisation pour batiments de grandes superficies

(mm])

) R

®Sinaluxe @Sinaluxe ®Sinaluxe

F 00 41 F 0042 F 0043
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EVACUATION ET PREMIERS SECOURS &

Signaux additionnels de textes

Sortie Sortie de secours
Exit Fire exit

Sortie de

secours

F 00 61 F 00 62 F 00 63 F 00 64

Ausgang Notausgang

F 00 65 F 00 66 F 00 67 F 00 68

F 00 69 F 0070 F 0071 F 0072

Sortie de Sortie de Sortie de Sortie de
secours secours secours secours

@Sinaluxe

F 0073 F 00 74 F 0075 F 0076

Sortie de Sortie de Sortie de Sortie de
secours secours secours secours

@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F 0077 F 0078 F 0079 F 0080

Signaux additionnels de textes pour batiments de grandes superficies

Sortie de
secours

@Sinaluxe @Sinaluxe

F 00 91 F 00 92

Signalisation selon la norme EN ISO 7010

@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F 0103 F 0104 F 0105 F 0106

@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F 0107 F 0108 F 0109 F0110

(mm]
200x100
300x150
400x200
600x300

Note: ces signaux,
dits additionnels,
ne remplacent pas
le signal normalisé
et obligatoire du
“bonhomme qu
court”.

Consultez la page 38
pour les signaux
panoramiques

o

1

(mm]
200x600

(mm]
200x100
300x150
400x200
600x300
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£ EVACUATION ET PREMIERS SECOURS

Signalisation selon la norme EN ISO 7010

(mm]

Q ® ®
150x150
200x200
300x300

F 0121 F 0122 F 0123 F 0124

I

@Sinaoe

Signalisation pour batiments de grandes superficies

(mm]) (/)

1200x600

@Sinaluxe ®Sinaluxe

F 0131 F 0132

@Sinaluxe @Sinaluxe

F0133 F 0134

@Sinalux®

®Sinaluxe

F 0135 F 0136

Signaux avec texte additionnel pour batiments de grandes superficies
(mm]

o
900x300
1200x400

@Sinaluxe

FO0191

@Sinaluxe

F 0192

@Sinaluxe

F 0193

@Sinaluxa

F 0194
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EVACUATION ET PREMIERS SECOURS &

Signalisation selon la norme EN ISO 7010 avec texte additionnel

Sortie de secours

(mm)
Sortie de w z Sortie de 6 Sortie de 300x100
secours secours secours 400x150
@ Sinaluxe ®Sinaluxe @Sinaluxe 6 O O X 2 O O
F 0201 F 0202 F 0203
R Sortie de Sortie de m Sortie de ﬂ
secours secours secours
F 0204 F 0205 F 02 06
Sortie de 9 Sortie de s Sortie de secours
secours secours Ne pas encombrer
20 F 0208 F 02 09
F 0152
F 0155 F 0156
Sortie
A utiliser uniquement
en cas d'urgence
F []1m38 F 0159
(/) (mm)
150x200
200x300
300x400
Sortie Sortie Sortie de Sortie de
Exit | Ausgang Exit | Ausgang secours secours
FO171 FO172 F0175 F 0176 F 02 21 F 0222
Signaux avec texte additionnel en francais, anglais et allemand
(mm)
150x200
200x300
300x400

Sortie de secours
Fire exit | Notausgang

®Sinaluxe. @Sinale.

Fire exit | Notausgang

F 02 25 F 02 26
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£ EVACUATION ET PREMIERS SECOURS

Signaux avec texte additionnel pour grandes superficies

(mm]
900x300

1200x400

Sortie de Sortie de

secours secours

Sortie de Sortie de

secours secours

F 02 34

Signaux auto-adhésifs transparents et photoluminescents ® Sinalux’ pour éclairage
de secours mural et suspendu

(mm)

320x140
345x108
345x110
350x120
355x195
385x185
392x192
420x145
425x150

26

Qmm

Un grand nombre de batiments est équipé d'éclairages de secours qui présentent encore un texte,

une fleche ou le signal d"évacuation de la Directive 92/58/CEE, souvent a laide d'un adhésif opaque ou
transparent. Dans les régles de l'art, la signalisation de sécurité doit étre visible en toutes circonstances.
Pour pallier a une éventuelle défaillance de l'éclairage de secours et maintenir une visibilité des
cheminements d’évacuation, ®Sinalux® a développé une gamme de signaux d’évacuation auto-adhésifs
transparents et photoluminescents pour éclairage de secours mural et suspendu

Fabriqué sur un vinyle transparent avec pictogramme photoluminescent EN ISO 7010, ces signaux

@ Sinalux® garantiront une visibilité dans toutes les situations étant donné que le message du signal sera
visible en toutes circonstances.

Ces signaux sont disponibles dans les tailles les plus répandues pour éclairage de secours. Ils peuvent
étre facilement découpés a la taille voulue, résolvant ainsi un probleme récurrent a l'aide d’une solution
technique simple!

F 0241 F 0242
F 0243 F 0244 F 0245 F 0246
F 0247 F 0248 F 02 49 F 0250



EVACUATION ET PREMIERS SECOURS &

Signalisation pour U'Accessibilité des Personnes a Mobilité Réduite (PMR]

France - Selon:

e La LOI "Handicap” n°® 2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des
personnes handicapées;

o Arrété du 20 avril 2017 relatif a l'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public lors de leur
construction et des installations ouvertes au public lors de leur aménagement;

e LUArrété du 30 novembre 2007 modifié (pour les batiments d’habitation collectifs et les maisons individuelles lors de leur
construction);

e Le Décret n®2011-1461 du 7 novembre 2011 relatif a l'évacuation des personnes handicapées des lieux de travail en cas
d’incendie.

Note: la loi sur UAccessibilité pour les Personnes a Mobilité Réduite impose que la signalisation perpendiculaire au mur soit
située a une hauteur minimum de 2,20m.

O Lescalier, quelle que soit sa conception, doit @ “La sécurité des personnes @ Caractéristiques d’un
comporter une main courante de chaque cété. doit étre assurée par des espace:
Toute main courante doit répondre aux exigences aménagements ou équipements - l'espace doit étre identifié
suivantes: facilitant notamment le repérage et facilement repérable
- étre différenciée de la paroi support gréce a un des obstacles.” du public... au moyen d'un
éclairage particulier ou a un contraste visuel. * (voir page 74-75) balisage de secours...
(voir page 112) (voir page 29)

Q Article CO 59 G La premiére et la derniére marches G Les nez de marches doivent répondre aux
Caractéristiques d'un doivent étre pourvues d'une contremarche exigences suivantes:
espace: “- les espaces d’une hauteur minimale de 0,10m, -8tre contrastés visuellement par rapport
d’attente sécurisés visuellement contrastée par rapport a la au reste de l'escalier;
doivent figurer sur les marche. -8tre non glissants.
plans schématiques.” (Voir page 110] (Voir page 116)

(Voir page 56 a 58]
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£ EVACUATION ET PREMIERS SECOURS

Signalisation pour U'Accessibilité des Personnes a Mobilité Réduite (PMR]

France - LEspace d'Attente Sécurisé ou Zone de Refuge:
Réglement de sécurité:

@ ‘Caractéristiques d'un espace: @ ‘Caractéristiques d'un espace:

- Uespace doit étre identifié et facilement repérable - des consignes sont disposées a l'intérieur de l'espace, bien
du public et de U'extérieur par les services de visibles... conformes aux prescriptions des textes relatifs a
secours au moyen d'un balisage spécifique.” l'accessibilité.”

(Voir page 29 et 31) (Voir page 30)

@ @ Moyens de secours :

- au moins un extincteur a eau pulvérisée doit étre installé dans un espace d’attente sécurisé non situé a lair libre;
Les équipements... doivent étre repérables grace notamment a un éclairage particulier ou a un contraste visuel.
Les dispositifs de commande doivent étre repérables par un contraste visuel...

(Voir page 41 et page 48)




EVACUATION ET PREMIERS SECOURS &

Pour repérer un itinéraire d’évacuation utilisable par les PMR

(mm]
° 200x100

G\ 300x150
400x200
o 600x300

F 0301

Espace d’Attente Sécurisé - Zone de refuge

(/) (mm]

150x150
200x200
300x300
400x400

N

®Sinaluxe @Sinaluxe

F 0321 F 0322

(4) (mm])

150x200

s L4 z 200x300

h\ 300x400
ﬂ(' N

Espace Zone de Zone de
d'attente sécurisé refuge refuge

®Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F 0331 F 0332 F 0333
(/) (mm)

/ e 200x100

4 6 9 300x150

4 400x200

@sinaurs 600x300

F 0344
Note: autres signaux

° B

y d'information pour
. < l'accessibilité Des
—4 PMR page 91, 92 et 95

Espace d'attente sécurisé
@Sinaluxe

F 03 48

2l & AN

Zone de refuge

€ N

Espace d'attente sécurisé

Espace d'attente sécurisé

465\

Zone de refuge

@Sinaluxe

F 0352

N, ¥
ﬂ(sR

N ,‘:\ ©
S Y
Zone de refuge Zone de refuge

@Sinaluxe @Sinaluxe ®Sinaluxe

F 0353 F 0354 F 0355

Zone de refuge Zone de refuge

Signalisation pour UAccessibilité des Personnes a Mobilité Réduite (PMR])

(/) (mm])

150x150

e ® 200x200
300x300

’ ‘ 400x400
600x600

®Sinaluxs ®Sinaluxe

F 03 81 F 03 82
29



£ EVACUATION ET PREMIERS SECOURS

Signalisation pour UAccessibilité des Personnes a Mobilité Réduite (PMR)

(mm)

200x100
300x150
400x200
600x300

B (BB

®Sinaluxe

®Sinaluxe

F 0386

Consignes Espace d’Attente Sécurisé - Zone de refuge

(mm)
200x300

30

Consigne de sécurité
Espace d'attente

Consigne de sécurité

sécurisé

1. Vous pouvez évacuer par vous-méme:

Zone de refuge

Vous ne devez pas rester dans I'espace d'attente sécurisé.
Vous devez évacuer le batiment.

Si une personne non valide se trouve dans I'espace d'attente
sécurisé, vous devez signaler sa présence aux services de
secours.

Si vous le pouvez, aidez-la & évacuer.

2. Vous ne pouvez pas évacuer par vous-méme:

Restez calme.
Ne quittez pas I'espace d'attente sécurisé.
Gardez les fenétres et les portes fermées.

Signalez votre présence a la fenétre si visible des services
de secours, ou 2 l'aide de I'interphone, téléphone, ou
bouton d’appel d’urgence.

Rappelez aux personnes valides de signaler votre présence aux
services de secours.

Si elles le peuvent, demandez-leur de vous aider a évacuer.

@ Sinaluxe
F 0371

Consigne de sécurité
Zone de refuge

1. Vous pouvez évacuer par vous-méme:

Vous ne devez pas rester dans I'espace d'attente sécurisé.
Vous devez évacuer le batiment.

Si une personne non valide se trouve dans I'espace d'attente
sécurisé, vous devez signaler sa présence aux services de
secours.

Si vous le pouvez, aidez-la a évacuer.

2. Vous ne pouvez pas évacuer par vous-méme:

Restez calme.
Ne quittez pas I'espace d'attente sécurisé.
Gardez les fenétres et les portes fermées.

Signalez votre présence a la fenétre si visible des services
de secours, ou a l'aide de I'interphone, téléphone, ou
bouton d’appel d’urgence.

Rappelez aux personnes valides de signaler votre présence aux
services de secours.

Si elles le peuvent, demandez-leur de vous aider a évacuer.

@ Sinalux®
F 0373

1. Vous pouvez évacuer par vous-méme:

Vous ne devez pas rester dans I'espace d'attente sécurisé.
Vous devez évacuer le batiment.

Si une personne non valide se trouve dans I'espace d'attente
sécurisé, vous devez signaler sa présence aux services de
secours.

Si vous le pouvez, aidez-la & évacuer.

2. Vous ne pouvez pas évacuer par vous-méme:

Restez calme.
Ne quittez pas I'espace d'attente sécurisé.
Gardez les fenétres et les portes fermées.

Signalez votre présence a la fenétre si visible des services
de secours, ou 2 l'aide de l'interphone, téléphone, ou
bouton d’appel d’urgence.

Rappelez aux personnes valides de signaler votre présence aux
services de secours.

Si elles le peuvent, demandez-leur de vous aider a évacuer.

@ Sinaluxe
F 0372
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Autres signaux d’Evacuation

° (/) (mm])

150x150
200x200
300x300
400x400

Consultez la page
38 pour les signaux
panoramiques

F 0456

(/) (mm]

200x100
300x150
400x200
600x300

I Sortie

®Sinaluxe

F0473

®Sinaluxe

F 0471

i X iITx

Sortie de secours Sortie de secours Sortie de secours Sortie de secours

@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F 0475 F0476 F 0477 F 0478

Signalisation des étages

(/) (mm)
300x150
Rez-de-chaussée

®Sinaluxe @Sinaluxe ®Sinaluxe @Sinaluxe

F 04 81 F 04 82 F 0483 F 0484

Il est possible de nommer ou de 0 (mm)
numéroter les étages et ﬂ E 75%x150
escaliers avec des lettres ou des e

chiffres comme ci-dessous

@Shalxe @Sinaluxs. ®Sialuxs ®Sialxe

mn FO500 FO0501 FO0502 F 0509

nm

@Sialuxe @Siaixe @Sialuxe. @Sinalixa ®

F051A F051B F051C F051Z F 0510

(/) (mm)
150x150

Signalisation des Systemes d’ouverture
Egalement @ @ (mm]
disponibles en | p— | 150%x150
vinyle 200x200

to-adhésif
auto-adhési - :iliil 300x300
400x400
E

®

F 05 21 F 05 22
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£ EVACUATION ET PREMIERS SECOURS

Signalisation des Systémes d’ouverture

(mm)
60x60

(mm)
200x100 ' Glisser Glisser " '
300x150 L pour pour I—>
400x200 e Ouvrir ouvrir e

®Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F 0551 F 0552 F 0553 F 05 54

(mm) (/)

100x100(")
150x150(")
200x200(")
150x200(?)
200x300(?) oo

300X400[Z][**] [1] F0571 Poussez Cassez
olell] g ouvrir pour passer

(**) disponible sz -

sgalement dans (%) F 05 72 (4 F0573 (2) F 05 74

Brisez en cas
d’urgence

®Sinaluxe

cette taille
Appuyez sur
la barre
pour ouvrir
(2)(**)F 05 75
(mm) (4]
100x240
Egalement

disponibles en
vinyle auto-adhésif
page 88

(mm] (/)

70x200
100x300

Disponible
également en
vinyle auto-adhésif

F 0593 F 0594
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Signalisation des Systemes d’ouverture

e i

EVACUATION ET PREMIERS SECOURS &

Sortie de secours Sortie de secours [m m]
s A e, 200200
-~ e 400x300
Emergency exit Notausgang
@Snaxe esmme  disponibles en
F 06 01 F 06 02 vinyle auto-adhésif
(mm)
— Appuyez sur @
400x200
600x300

@sinalre

F 0611 Egalement
disponibles en
vinyle auto-adhésif

(4) (mm)
300x70

F 0615 400x100

Signalisation des Points de Rassemblement et Zones de Confinement

(4) (mm)

150x150
200x200
300x300
400x400
600x600

F 06 21

(/) (mm)
200x100
300x150
400x200

@Sinaluxe @Sinaluxe

F 06 31 F 0632

Pour une installation en extérieur, il est recommandé
d'appliquer une pellicule anti-grafitti (sur demande).

F 0651 et F0652disponibles en aluminium page 134

Il est possible de numéroter les
points de rassemblement avec
des chiffres comme ci-dessous

‘@smaioe

F 06 60

@Sinaluxe @Sinaluxe

F 0633 F 0634

600x300

(4) (mm]

150x200
200x300
300x400
400x600

Point de Zone de
rassemblement confinement
Ssmins

F 06 51 F 06 52

(/) (mm)

75x150

100x200

150x300

— . w_ ) 200x400

F 06 69 F0701 F0702 FO0703 FO0704 300x600
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£ EVACUATION ET PREMIERS SECOURS

Point de rassemblement 4 faces en aluminium 2mm

(mm]

300x300
400x400
600x600

Vue de dessus

o "

- Photoluminescent F1912
- Rétroréfléchissant F1915

Kit avec signal 4 faces, poteau galva
2.70/diam. 40mm, brides diam.
40mm et capuchon

- Kit photoluminescent F1910
- Kit rétroréfléchissant F1913

Note: autres
dimensions de
brides et poteaux
sur demande.

Point de rassemblement 3 faces en aluminium 2mm

(mm)]

300x300
400x400
600x600

Vue de dessus

- Photoluminescent F1916
- Rétroréfléchissant F1918

Kit avec signal 4 faces, poteau galva
2.70/diam. 40mm, brides diam.
40mm et capuchon

- Kit photoluminescent F1919
- Kit rétroréfléchissant F19 20

Note: autres
dimensions de
brides et poteaux
sur demande.
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EVACUATION ET PREMIERS SECOURS &

Lettres et nombres photoluminescents

e.g. (4] (mm]
100x100

o o 150x150

N | 200x200

FO071A F071Z F 0710 FO0719 300x300

Signalisation des Premiers Secours selon la norme EN IS0 7010

ﬁ .E
@Sinaluxe

F 07 44 F 07 45

150x150
200x200
300x300
*)400x400
*)600x600

(/) (mm]
(
(

F 07 41
(*) disponible

également dans cette
+ + taille

\ 4

+

@Sinaxe @Sinalxe

F 0753 F 07 54 F 0755 F 0756 (*) F07 58 (*) F07 59

®Sinalice @Sinaluxe @Sinalixe @Sinalura @Sinaluxs ®@Sinaluxs

(*) F 07 62 (*) F 07 63 (*)F 07 60 (*)JF 07 61 (*)F 07 64 (*)F 07 65

(mm]
200x100
300x150
400x200
600x300

@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F 0776 F 0777 F 0778
@Sinaluxe Sinaluxe Sinaluxe
F 07 80 F 07 81 F 07 82
® @ e ®
F 07 83 F 07 84 F 07 85 F 07 86
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£ EVACUATION ET PREMIERS SECOURS

Signalisation des Premiers Secours selon la norme EN ISO 7010

(mm)
150x200 @
200x300
300x400
Avec texte
additionnel )
Premier Trousse de
secours premier secours
F 08 01
Téléphone pour le n Douche de Douche portative
reisre sscoy Lave ceil sécurité pour brilures M
F 0803 F 08 04 F 08 05 F 0806 F 08 07 F 08 08
% E () O
Civi ére APParei_l Appareil Respiratoire Eau Fenétre de s:::s:;ea?l:c
respiratoire Isolant potable secours schelle
F 08 09 F08 10 F 08 11 F0812 F0813 F 0814
° S
2
secaure avec Arrét Valise de Appareil de Echelle de Chaise
échelle d'urgence secours réanimation secours d’évacuation
F08 16 F 0817 F 0818 F 08 21 F 08 22
(mm] (/) : * Fléeche directionnelle pour

150x75 => => utiliser comme complément
200x100 pour indiquer la localisation

300x150 des équipements.

F 08 31

Premier
secours

Signalisation des Défibrillateurs cardiaques Entierement Automatisés (DEA)

(mm) (/)

150x200
200x300
300x400

F 08 41
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EVACUATION ET PREMIERS SECOURS &

Signalisation des Défibrillateurs cardiaques Automatisés Externes (DAE])

France - Tous les signaux de cette page sont rendus obligatoire dans les
lieux publics par le Ministéere de la Santé selon UArrété du 16 aolt 2011.

Signaux rendus obligatoires dans les
lieux publics par le Ministere de la +
Santé selon UArrété du 16 aot 2011 ” DAE
@Sinaluxe

F 08 55

@Sinaluxe

F 08 51

(/i) (mm]

150x150
200x200
300x300

Selon EN ISO 7010

+ (/) (mm)
300x100
€& DAEQ

@Sinaluxe

F 08 56

Ce site est équipé d’un
défibrillateur cardiaque

u

@
DAE

Article R. 6311-15 du code de la santé publique: « Toute personne, méme non
médecin, est habilitée a utiliser un défibrillateur automatisé externe. »

Consignes de sécurité

REANIMATION

@Sinaluxe

F 08 81

carDio-poLMONAIRE.
4

© VERIFIER UNE REPONSE dela 7
Victime: Secousr doucamer

parles paules et demander 3 haute
voix: "VOUS ALLEZ BIEN?"

#) OUVRIR LA BOUCHE: | Sans réponse
de sa part, placer la victime sur le dos,
incliner sa téte en arriére et i lever le
menton

) REGARDER, ECOUTER, SENTIR LA'
RESPIRATION: Pas plus de 10 secondes

A APPELER LES SERVICES DE
SECOURS: %112

€ DEMANDER UN DAE/DEA QD :
Demander 3 quelqu'un d'apporter un
DAE/DEA i disponible.
Sivous tes seul, NE PAS LAISSER a

(3 COMMENCER LA RCP:
Procéder 3 30 massages cardiaques

@ CONTINUER LES MASSAGES
ET LE BOUCHE-A-BOUCHE
SELON UN RATIO DE 30:2

Ne pas interrompre La réanimation & mains que:
> un professionnal de santé ne e demande/0U,

bouge,
> vous soyez exténué.

(mm]
(*]100x150
100x300
(*]150x200
150x400
(*)200x300

(/) (mm])

150x100
200x150
300x200

(mm]
200x300
300x400
400x600

37




£ EVACUATION ET PREMIERS SECOURS

Signaux panoramiques (type P)

(mm] (/)
200x100
300x150
sl

F 0901

Q@
F 0902

Sv]i
Saliz

F 0908

(mm)

o
100x100(*)
150x150
200x200
(*) disponible b .

également dans
cette taille (*JF 09 31 F 0932

BE

F 09 33 F 09 34 F 09 35

(mm) (/)

150x200
200x300
200x100(*)
300x150(*)

(*JF 09 51 (*JF 09 52

Signaux panoramiques pour le plafond (type P)

(mm) (/)
200x400
300x600
400x200
600x300

F 09 81 F 0982

L'angle des signaux panoramiques peut étre adapté au type de
support, notamment pour les IPN, sur demande.
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LUTTE CONTRE LINCENDIE 1

Equipements de lutte contre lincendie

(mm)
150x150
200x200
300x300
400x400
600x600

F10 01 selon EN
S0 7010 et F10 02
selon la Directive
Européenne
92/58/CEE et ses
transpositions
nationales

o (mm)

150x200
200x300
300x400

Consultez la page 49

Extincteur Extincteur de o e
SR g 6 Extincteur Extincteur panoramiques
®Sinaluxe

@Sinaluxe. @Sinaluxe.

@Sinaluxe @Sinalie @Sinalixe | |
F1021 F 10 22 F 1023 F 1024 F 1025 F 1026 .-

Extincteur Extincteur de Couverture
a l'intérieur l'autre coté anti-feu

®Sinaluxe. ®Sinaluxs. ®Sinalixs. ®Sinalixe

Systéme Extincteur
d’extinction fixe sur roues

®Sinaluxa ®Sinaluxe

F 1027 F 10 28 F 10 29 F 1032 F 1033 F 1034

- l/\

\
N

-
EXtinCteur Systéme ,_ Systéme ~ Systeme DZ?':;:;’L‘?;:"‘ (:’:anon
a mousse d’extinction d’extinction fixe d’extinction fixe Pl 3 eau
@ Sinaluxe ®Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe ®Sinaluxe @Sinaluxe
F 1035 F 10 36 F 10 37 F 10 38 F 10 39 F 10 40

(v (mm]

100x200

\\ \\ 150x300

> > 200x400

300x600

F 1051 F 1052 F 1053

" Fléche directionnelle pour - | (mm])

|:> utiliser comme complément 150x75

pour indiquer la localisation :> 200x100

N des équipements. g 300x150

§ F 1081 400x200
-

EE
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i LUTTE CONTRE LINCENDIE

Signaux avec symboles doubles et triples

(mm) @ Les extincteurs, RIA (dévidoirs ou postes incendie] et boutons
150x300(*) d’alarme sont souvent installés au mur sur un espace limité. Les
200x400(*) signaux doubles ou triples sont alors une solution idéale pour une
300x600(*) installation rapide, offrant une bonne visibilité au niveau supérieur.
150x400(**)

200x600(**)

@Sinaluxe

(*JF 10 91

@Sinaluxe

(*JF 1092

Consignes d’utilisation extincteur

@Sinaluxe

(*JF 10 93

mm 5 prom——rs s
[ ) ° Consigne d'utilisation de I'extincteur
300x200 = 0 T a7
400x300 (| ﬁ 9 1 ﬂi Qi
Extincteur a pression auxiliaire Extincteur CO2 ou a manomeétre
1/ Décrocher 'appareil
de son support
E 2/ Enlever la goupille de sécurité lmm;m""
3/ Mettre |'extincteur sous pression|
e T T L o Dt EﬂEnlﬂw la goupille de sécurité
X lou le levier
&0 -en percutant le bouton ' 3/ Viser la base des flammes
r de percussion * ‘ ‘en appuyant sur la gachette
l' 4/ Viser la base des flammes
£3,”| en appuyant sur la gachette
@Sinaluxe
F1101
(mm] o
150x200 Consigne d’utilisation Consigne d’utilisation Consigne d’utilisation
de I’extincteur de I’extincteur de I'extincteur
200x300

Extincteur a pression auxiliaire

1/ Décrocher I'appareil
11/t de son support

en percutant le bouton

1/ Décrocher |'appareil

Extincteur CO2 ou a manometre

Extincteur a pression auxiliaire

1/ Décrocher I'appareil de
tHt| sonsupport

E 2/ Enlever la goupille de sécurité de son support
3/ Mettre I'extincteur sous pression| % 2/ Retirer la goupille de sécurité
- en levant ou en baissant 2/ Enlever la goupille de sécurité
le levier

&1 ¥ Appuyer sur le bouton
r de percussion

de percussion ' 3/ Viser la base des flammes
e e K3, en appuyant sur la gachette ' 4/ Respecter la distance d'attaque
¥ " en appuyant sur la gachette + 2l X'.,';.r.;:fb::;;m'u':"

‘®Sinaluxs

F11

10

Consigne d’utilisation couverture anti-feu

(mm) (v i
150x100 Couverture anti-feu
200x150 Utilisez pour étouffer le feu
300x200

40

A

Adapté pour:

Feu de poéle

Feu de graisses, d’huiles
Feu de poubelles

A

Adapté pour:

Envelopper autour de

la personne qui a les
vétements en feu.

®Sinaluxe.

F1121

@Sinaluxe

F1112

(**JF 10 94



LUTTE CONTRE LINCENDIE 1

Numérotation des équipements

Sinalixe

130 F1139 F1140 F1141 F1142 F1143

Signalisation des extincteurs

linescentes autour de l'extincteur permet une rapide et facile identification de la localisation de




i LUTTE CONTRE LINCENDIE

Signalisation d’agents extincteurs avec numérotation

(mm])
240x85

@00

Planche A4 avec
90 chiffres
prédécoupés.

Ref. F 12 19:

deux planches

A4 permettent
Uidentification de 20 a
24 extincteurs.

42

La signalisation d’agents extincteurs est complémentaire
a la signalisation principale de localisation de Uextincteur.

Il est recommandé que les emplacements soient

numeérotés pour une visualisation rapide de linstallation

et que cette numérotation soit reportée sur les

extincteurs correspondants. Un espace est prévu pour

3 chiffres.

Extincteur N2

Extincteur N°

Extincteur Eau pulvérisée

Utiliser
sur feux: Ne pas utiliser sur feux:

BOOO®

Liquides x  Feux d'origine
électrique
®Sinaluxe

F1201

Papier, tissus,

Extincteur Eau pulvérisée avec additif

Utiliser sur feux: Ne pas utiliser sur feux:

BESA®®

Feux d’origine
mmﬂq
jusqu'a 1000 V

Papl.f ﬂuu!‘ Liquides

@Sinaluxe

F 1203

Extincteur N2

| Extincteur Poudre D

Utiliser
ety Ne pas utiliser sur feux:

ﬁ@‘@@

Plple uu us, Liquides Feux dorigine
électrique
@ Sinaluxe
F 1205
Extincteur Ne| | Extincteur Mousse |

Utiliser sur feux: Ne pas utiliser sur feux:

BE®

Pupler. ﬂuus, Liquides Métaux Feux d'origine
électrique
@Sinaluxe
F 1207
Extincteur Ne| | Extincteur Mousse F |

Utiliser sur feux: Ne pas utiliser sur feux:

&E @ @

x  Feux d'origine
huiles Giectrique

@Sinaluxe

F1209

Ta

Extincteur N®

Extincteur Eau pulvérisée avec additif
Utlllser sur feux: Ne pas utiliser sur feux:

BEO®®

Liquides Métaux Feux d'origine
électrique
@Sinaluxe

p-pm ﬁuul,

F1202

Extincteur N2

Extincteur Poudre ABC |

Ne pat ullllser

Ullllser sur 1eux

$ .

Plple tlulll Liquides Foux o' 0 Igl Métaux
@Sinaluxe
F1204

Extincteur N2

| Extincteur Poudre BC |
Ut|||ser sur feux: Ne pas utiliser sur feux:
Liquides Gaz Feux d’origine P-ph «mu;
électrique

Extincteur N2

Extincteur CO2

Utiliser sur feux: Ne pas utiliser sur feux:

BAGO®

Liquides  Feux d'origine P-pler.nuu-,

électrique Inﬂlmmlhl“ inf ﬁlmmlhm

Extincteur N2

@Sinaluxe

F1208

Extincteur Eau pulvérisée avec additif

il Ne pas utiliser
Ut ser sur feux: !;:::sm

BEA®

Fou de ke, e
|n.mm.nln e e e -qumv

.........
®5mal||xo

F1210




LUTTE CONTRE LINCENDIE 1

Signalisation d’agents extincteurs sans numérotation

(mm]
Extincteur Eau pulvérisée Extincteur Eau pulvérisée avec additif () 240x85
Utiliser sur feux: Ne pas utiliser sur feux: Utlllser sur feux: Ne pas utiliser sur feux:
'Q Q A t ®
\ Q' METANY \\
N
‘ Plvlﬂ tissus, Liquides Flux d’nrhi- Flplu ﬂnus. Liquides Métaux Feux dnﬂgln-
s s La signalisation
F12 31 F1232 d'agents eg:wncteurs
est complementaire
- — — a la signalisation
Extincteur Eau pulvérisée avec additif | Extincteur Poudre ABC | principale de
Utlllser sur feux: Ne pas utiliser sur feux: Utlllser sur feux e e localisation de
ﬁ [A] l'extincteur.
\ A&
Plplar lluut Liquides  Feux drerigine Métaux § Popler, tasus, _ Liqudes r.ux dorlqlne
inflammables lu.qua o500 v lnfl-mmnblu inflammables bois luprmabios  Infammables Imhmmh-
@Sinaluxe @Sinaluxe
F1233 F12 34
Extincteur Poudre D | Extincteur Poudre BC
Utiliser sur feux: Ne pas utiliser sur feux: Utiliser sur feux Ne pas utiliser surfeux
R @ ® “@@ NGEAO®
\ J
N N
~ Plﬂ.l‘ o lm:'-lﬂn‘::- iﬂl.nmlbl- m‘m"“. ‘ Imll:ll:lv:‘l:nhln Imllmm‘blll F‘:{:ﬂ?"uglm P‘“" |m|.mmm-
QSmIlum @Sinaluxe
F1235 F 1236

Extincteur Mousse Extincteur CO2

Utlllser sur feux Ne pas utiliser sur leux Utiliser sur feux: Ne pas utiliser sur feux:
NESOSO® NEAO®
E P-phr nma Liquides Métaux Feux doﬂglnt E Mlmmu“ Feux o' mmm p.,.., tissus, Im:’:u":_

es.n.nm @Sinaluxe
F1237 F 1238
Extincteur Mousse F Extincteur Eau pulvérisée avec additif
Utiliser sur feux: Ne pas utiliser sur feux: Utlllser sur feux: Nepmuhluer
[F] [A] [F]
\~ R N
X
P Liuides Fox a'ulglm “ F-pm ﬁuus Liquides "0 L B ok
hullu inflammables I|u|lu lIIm-mxIr— lulqul‘lwov Inﬂlmmlhlu
®5|nlluu @Sinaluxe
F 1239 F 1240

Signaux pour systemes d’extinction automatique pour cuisine

[~ ) (mm)

(1) o 75x200
SYSTEME D'EXTINCTION © (*]150x200
POUR CUISINE (*)200x300

En cas d'incendie de cuisi

Sile systéme ne se déclenche pas automatiquement

Systéme Systéme d'extinction
d'extinction pour pour cuisine .,
) Seulement

cuisine CONTROLES QUOTIDIENS
o

disponible dans
cette talle
~/

Contacter linstallateur du systéme pour

rempilr et recharger e systéme

==
M

NE PAS saréter pour prendre
ses affaires
NE PAS revenir en arriére sans
g . y avoir été invité
@Sinaluxe

(*)JF 1287
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i LUTTE CONTRE LINCENDIE

Signalisation d’agents extincteurs sans numérotation

(mm) o
150x100 e

@

Utiliser sur:
Papler, tissus bois

Utiliser sul

|E Utiliser sur:
Papier, tissus bols

Bl
Utiliser sur:
Feux d'origine électrique
jusqu'a 1000 V.
Ne pas utiliser sur:
Gaz inflammables
v Ne pas utiliser sur: t Ne pas utlliser sur:
= Métaux inlemmables Pou d re A Bc

®Sinaluxe @Sinaluxe

F1261 F1262

Utiliser sur: w Utiliser sur:
Liquides inflammables Papler, tissus bois

Eau pulvérisée
avec additif

®®a

~Jo.

Utiliser sur: , Utiliser sur:

Feux d'origine électrique + Liquides inflammables
Ne pas utiliser sur:

Papier, tissus bo

E Utiliser sur:
Feu de friteuse, gralsses
et hulles allmentalres
Ne pas utiliser sur:

Gaz inflammables.

Ne pas utiliser sur: Eau pulvérisée Ne pes utiliser sur:
. Métaux inflammables avec additif Gaz Inflammables
®Sinaluxe @Sinaluxe

F1263 F1264

®B@

(mm)
75x200

Poudre
ABC

(A [ttsersur r—
Papler, tissus bols Papler, tissus bols

Utiliser sur:
Papler, tissus bois.
Utiliser sur: Bl [utitiser sur: Utiliser sur: [Bl [utitiser sur:
{# Liuides 4 Liquides Feux d'origine {* Liquides
inflammables inflammables Glectrique Inflammables
] = e =
e
oo 1000 V Gaz Inflammables Papier, tissus bois gralssesst
] il : ] Utiliser sur:
Ne pas utiliser sur: % "F"“‘:';:;" Ne pas utiliser sur: 6 Foux dorigine
Gaz inflammables Glectrique Gaz inflammables Jusau's 1000 v
Ne pas utiliser sur: Ne pas utiliser sur: ; Ne pas utiliser sur: [Po—
e ) | metaux L Métaux L Métaux ;
*‘ inflammables = inflammables S inflammables e

@Sinaluxe ®Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F1281 F1282 F1283 F 1284

Signaux auto-adhésifs en vinyle

(mm) [~ )
150x50 o Eau pulvérisée avec additif

Poudre ABC |

o (@|@lluee |a|8]8|ue
— — m@mw @Sinaluxe
F1291 F1292

Disponible

uniquement en .. . -
vinyle Eau pulvérisée avec additif

auto-adhésif

Utiisor sur: Utiiser sur: o pas utiisor sur:| [[Me pes utiiser sur: Utilisor sur: Utilisor sur: Utilisor sur: Utilisor sur: "No pas utiser sur:
w I
: ||
| | R [ oW | Pt Ty | rrna |
@Sinaluxe @Sinaluxe
F1293 F1294
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Extincteur classe AB: n
Eau pulvérisée avec additif

LUTTE CONTRE LINCENDIE 1

Signalisation des Extincteurs pour petits locaux

Extincteur classe A:
Eau pulvérisée

liser Ne pas utiliser
sur feux:

I ©©®

Gaz

u
sur

£

R
HS)

I

ectrique
®Sinaluxe

F 1301

Extincteur classe AB: [3

Extincteur classe ABC:
Poudre polyvalente

Eau pulvérisée avec additif
Utiliser Ne pas utiliser Utiliser Ne pas utlliser
sur sur feux: m feux: m sur feux:
IAO® EHEDG
Papler Liquides m: Gaz Métaux Papler Uquides. Gaz Dlorigine Métaux
tosus, bols Infammables uscud 1000 V infiammabies Inflammaties tssus, bos Infammables Infammables  $ecrque
@Sinaluxe @Sinaluxe
F1303 F 1304

[Extincteur classe BC:D
Poudre

4 Joye
e
F1306

TBOO®
e "*.;.“‘.,.n‘;.é.;ﬁ:
F 1308

Extincteur classe F:
Mousse

Extincteur classe ABF: n
Eau pulvérisée avec additif

Utiiser
sur foux:

TEEE

Ne pas utiliser

e

= = o S R SR e
@Sinaluxe @Sinaluxe
F 1309 F1310

(mm)

=]
o 132x200
®

Pour localiser les
extincteurs jusqu’a
une distance de 7

metres.
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i LUTTE CONTRE LINCENDIE

Porte-extincteur P1

Caractéristiques

Structure: deux éléments indépendants qui s'emboitent sur une base circulaire.
Partie supérieure: élément plat ou sont collés les signaux d’extincteur et de l'agent
extincteur.

Matériau: base: acier thermolaqué; partie supérieure: plaque composite d’aluminium
de 3mm d’épaisseur.

Couleur: rouge (Ral 3000) ou blanc (9010).

Dimensions: hauteur: 2320m; base: diameétre de 360mm; poids: 5kg.

Signal d’extincteur Références
Matériau: V|n'y’le photolumlnescent Type d'agent extincteur e e
de 0.35mm d’épaisseur; 5 o
5 i ouge anc
S Dimension: 150x150mm. .
Poudre ABC F 1R AB F1B AB
Signal d’agent extincteur co, FIRCO F1BCO
Matériau: vinyle phOtOLummescent Eau pulvérisée avec additif AB F1REA F 1B EA
< > de 0.35mm d’épaisseur; o N
x ) Eau pulvérisée avec additif ABF F 1R AF F 1B AF
Dimension: 150x85mm.
Porte-extincteur P2
(v ] Caractéristiques
® :g‘ Structure: assemblage de deux éléments qui s’emboitent;
B Matériau: acier thermolaqué;
Couleur: inox.
Dimensions: hauteur: 2320m; base: 400x360mm; poids: 5 kg.
Slgnla! d extmctgur ) Type d'agent extincteur Références
Matériau: aluminium photoluminescent,
Poudre ABC F 2F AB
deux faces (en drapeaul;
Dimension: 200x200mm:; Co, F2Fco
L Eau pulvérisée avec additif AB F 2F EA
Avec ses lignes i ’ ]
simples et k Slgn,al. d’agent gx_tmcteur . Eau pulvérisée avec additif ABF F 2F AF
- - Matériau: aluminium photoluminescent
élégantes, ce ) .
porte-extincteur Dimension: 75x200mm.
permet un

Pour signaliser la direction de 'évacuation, il
faudra ajouter au porte-extincteur P2 l'accessoire
ci-contre (non inclus] et un signal type 2 (drapeau)
afin d'identifier les cheminements d’évacuation.

encadrement
discret, mais doté @
de personnalité.

Porte-extincteurs P2, pour 2 extincteurs

o Le nouveau porte-extincteur ®Sinalux® P2 pour 2 extincteurs, permet le bon
® ) positionnement de deux extincteurs - quels qu’ils soient - ainsi que la signalisation
lm nécessaire pour l'équipement et pour lidentification de leur agent extincteur.

Il existe de plus en plus de situations qui nécessitent la présence de 2 types
d’extincteurs a lintérieur d'un méme espace. Ce sont des situations ou le risque est
élevé et 2 extincteurs du méme agent extincteur sont nécessaires; ou des situations
ou le risque est varié et la solution appropriée est de protéger ce lieu en l'équipant de
deux extincteurs de types d’agents différents, en fonction des différents risques.

l{! L'utilisation des porte-extincteurs ® Sinalux® est une solution efficace pour le
placement des extincteurs. Il assure leur visibilité et correcte signalisation; permet

son installation en tout espace, facilite leur mobilité et leur fixation dans les grands

espaces de dispositions variables (foires, expositions, magasins, etc..) ou il n'y a pas

) . e de murs; assure que U'extincteur et le signal seront toujours associés, etc..

E: extincteur a Eau [
pulvérisée AB E L
C: extincteur CO, Références Fx;;nEpEe;D ) ’

. : Porte-extincteur pour
Poextincteur Poudre FP2EE FP2CC  FP2PP  FP2FF . . eurp
ABC extincteurs a eau pulvérisée AB
F: extincteur & eau ¢ FP2EC FP2CP F P2 PF F P2 EC: Porte-extincteur pour 1
pulvérisée ABF FP2EP  FP2CF extincteur a eau pulvérisée AB et

FP2EF 1 extincteur CO,.
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LUTTE CONTRE LINCENDIE 1

Autres équipements de lutte contre Uincendie

e (mm]
e 150x150
— 200x200
= 300x300
400x400
oo (*]600x600
‘ *IF 14 01 (*)F 14 02
(*] Disponible
également dans cette
taille
F 14 01 selon EN
ISO 7010 et F 14 02
selon la Directive
F1405 F1406 F 1407 F 1408 Européenne
92/58CEE et se
transpositions
—— nationales
F 1409 F1410 F1411 F1412
(mm)
150x200
200x300
300x400
(*)400x600
Robinet .
Incendie Armé a || (*)Disponible
@Sinaue esmue  cgalement dans
(*JF 14 41 F14 42 cette taille
-t -
R.LA. Poste Réserve Commende Robinet R.LA.
de l'autre coté incendie incendie aux pompiers Incendie Arme a l'intérieur
F 14 43 F 14 44 F 14 45 F14 46 (]F1447 F14 48
v NIEH
R.LA. > Détecteur
F 14 49 F 14 50 F 1451 F 1452 F 1453 F 14 54
(v (mm]
300x150
400x200
(v (mm)
100x200
150x300
200x400
300x600

F 1491 F 1492 F1493 F 1494 F 1495
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i LUTTE CONTRE LINCENDIE

Moyens d’alerte et arréts d’urgence

(mm]
100x100(*)
150x150
200x200
300x300

(*) disponible
également dans
cette taille

(mm)
83x118(*)
100x150(**)
150x200
200x300

(*)(**) disponible
également dans
cette taille

Déclencheur
manuel d'alarme

incendie
@Sinaluxe

(*)(**)F 15 21

Déclencheur manuel
d'alarme incendie

Brisez la vitre pour actionner|
@Sinaluxe

(**)F 15 22

@Sinaluxe

F 1523

Cadre pour Déclencheur Manuel d’alarme incendie

(mm]
150x150

Portes coupe-feu et commandes de Désenfumage

(mm)
100x150(*)
150x200
200x300
300x400(**)

(*)(**) disponible
également dans
cette taille

(mm]
200x100
300x150

®

100 mm

F DM 01

Porte coupe-feu
A maintenir fermée

i
i

(**JF 1551

o
\
2

Porte coupe-feu
a maintenir
fermée

v

Porte
coupe-feu
a maintenir

fermée

F1591

Linstallation du cadre

photoluminescent, en entourant

150 mm

Porte coupe-feu
Ne mettez pas d'obstacle
a la fermeture
@Sinaluxe

(**)F 1552

Porte coupe-feu

u\\ Ne mettez pas
* d’obstacle

N 1 2 1a fermeture

Porte coupe-feu
Ne mettez pas
d'obstacle
a la fermeture

Porte coupe-feu a
maintenir fermée
en cas d'incendie

la totalité du Déclencheur

Manuel, permet une rapide

et facile identification de la
localisation exacte de l'équipement,
principalement pendant une
coupure d’energie.

®Sinaluxe

(**JF 1553

Porte coupe-feu
a maintenir
fermée en cas

Porte coupe-feu
a maintenir fermée
en cas d'incendie

Téléphone Avertisseur
alarme incendie sonore

Commande Commande de désenfumage

de désenfumage

Siréne Arrét

d'alarme d'urgence

@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F 1524 F 1525 (*JF 1526

Manual control
of smoke evacuation
®Sinaluxe

Commande
exutoire de fumée
@Sinaluxe

(*JF15 71 F1572 F1573

Commande de
désenfumage

Textes pour les équipements d’alerte et de lutte contre lUincendie

(mm)
150x150
200x200

48

En cas

d’incendie

brisez
la glace

F16 11

Porte coupe-feu

Maintenir fermée
en cas d’incendie

Fire door.
Keep closed in
case of fire

®Sinaluxe

F1612

Ne pas utiliser
en cas
d’incendie

Don’t use
in the event
of fire

F1613

En cas
d’incendie

brisez la glace

F16 14



LUTTE CONTRE LINCENDIE 1

Signalisation d’extincteur, RIA et déclencheur manuel d’alarme incendie - Drapeau type 2

(v ) (mm]
. 170x170
; 7
fEw
I i F 1631 F 1632 F1633
Signaux Panoramiques (type P) double et triples
La loi sur U'Accessibilité pour les Personnes a Mobilité (mm]
Réduite impose que la signalisation perpendiculaire (*]100x100
au mur soit située 3 une hauteur minimum de 2,20m. 150x150
Directive 92/58/CEE et ses transpositions: “Les 200%x200
panneaux sont installés... a une hauteur et selon une 300x300
position appropriées par rapport a l'angle de vue...”
(*]Disponible
également dans
- e - - cette taille
(*)F 16 51 (*)F 16 52 L'angle des signaux

panoramiques peut

étre adapté au type de
support, notamment
pou

Ll

pour les IPN, sur
demande.
F 1653
AR i Jie
N\ @it !
o o St A\ = e ! o
F 16 56 F 16 57 F 1658
(v (mm)
100x200
150x300
200x400
300x600
(*)150x400
(*)200x600

(*) uniguement
F 16 85 disponible dans

cette taille

(*JF 16 90
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i LUTTE CONTRE LINCENDIE

Textes pour les équipements d’alerte et de lutte contre lincendie

(mm)
200x100
300x150

F1701

A ne manceuvrer
que sur ordre ou

en cas d’incendie

@Sinaluxe

F 1704
Bac a
sable

F1I7 07

Arrét
d'urgence
gaz

®Sinaluxe

F1710

Centrale SSI

Systéme sécurité
incendie

®Sinaluxe

F1712

Colonne
seche

®Sinaluxe

F1715

Coupez la vanne

gaz avant d'utiliser
I'extincteur

®Sinaluxe

F1718

50

o n
Acces Alarme
pompiers incendie

@Sinaluxe

F 1702

Armoire
électrique

@Sinaluxe

F 1705

Arrét
d'urgence

cIimatisatio

®Sinaluxe

Barrage

gaz

F17 11

F1713

Compteur
électrique

@Sinaluxe

F1716

Coupure
chaufferie

@Sinaluxe

F1719

@Sinaluxe

F1703

Arrét
d'urgence

®Sinaluxe

Centrale
de détection
incendie

®Sinaluxe

F 1739

Colonne
humide

@sinaluxe

F17 14

Compteur
gaz

@sinaluxe

F1717

Coupure
d'energie

@Sinaluxe

F17 20



LUTTE CONTRE LINCENDIE 1

Textes pour les équipements d’alerte et de lutte contre lUincendie

(v (mm]
Coupure Coupure Coupure o
eau electrique fioul
F1;w;1 F1';22 F17;3
Coupure Coupure Coupure
générale générale
gaz d'énergie électrique
F 17 24 F17 25 F17 26
Coupure Coupure Gaine
générale gaz il ventilation électrique
F1727 1728 F 1729
Gaine Gaine Locaux
gaz pompier sous alarme
F 1730 ;:':;:1 FQ'T;MS.Z
Machinerie Poste Prise
ascenseur [l incendie TRV [T
F1;:3 F1';34 F17C;5
Vanne Vanne coupure gaz Vanne
coupure gaz [l .o tutorece police
F 1736 F1757 1758
Vous ne trouvez pas le signal avec le texte dont 0 (mm]
vous avez besoin? Il suffit de nous indiquer Texte 200x100
le texte et de Uassocier a cette référence. 300x150

personnalisé

@Sinalux

F EXRR

Exemple: F EXRR + “Texte personnalisé”
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i LUTTE CONTRE LINCENDIE

Ascenseurs pompier

(mm)
150x150 ) En cas
200x200 d’incendie utiliser

les escaliers

Ne pas utiliser
les ascenseurs

F 1751

(*) F1760 selon EN
ISO 7010 et F1761
selon EN 81-73.

(**] Disponible
également en
vinyle auto-adhésif
page 94.

(*)(**)F 17 60

(mm]
100x150(*) 6

150x200
200x300 i | |

@sSinaluxe

F 1754

@Sz

(*)F 17 61

®®

Ne pas utiliser
I'ascenseur
en cas d'incendie
@Sinaluxe

(*)JF 17 81

En cas d’incendie
In the event of fire

Ne pas utiliser
I'ascenseur
Do not use
the lift

Utiliser les

(*)Disponible comlae X
également dans o ‘H‘;E
cette taille ®Sinaluxe

F 1784

52

Ne pas utiliser lascenseur

Ne pu ullllsel I' ueenuu
en cas d'incendie n cas d

Do not use the lift in the Nleht die Aulzug.
event of fire benutzen bei Brand
@Sinaluxe @Sinaluxe
F 1782 F1783

En cas d’incendie
Im Brandfall

Ne pas utiliser
Pascenseur
Aufzug nicht

benutzen

Utiliser les ﬂ
escaliers

Treppe
benutzen

F 1785

Ascenseur
pompiers

@Sinaluxe

F17 91

Ascenseur
pompiers
@Sinaluxe

F1792



LUTTE CONTRE LINCENDIE 1

Sans issue, culs de sac...

(v ) (mm]
(*)100x150
150x200
200x300
Sans issue Breiitiynet iy e e mnea)  Disponit
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe ®Sinaluxe également dans
(*)JF 17 86 F 1787 F 1788 F17 89 F1790 cettetaille

IL faut utiliser ce signal derriere la porte de sortie de secours ° (mm]
pour ne pas y avoir de confusion possible. De 'autre c6té, Ne pas 300x100

il faut utiliser le signal F 02 09 de la page 25 “Sortie de encombrer. 400x150

secours Ne pas encombrer”. . 600x200
dessert une sortie de secours

provenant de l'autre coté!

F1795

(v (mm]

Porte coupe-feu Sans issue Sans issue 200x100
Ne pas bloquer en . . 300x150
position ouverte No exit Kein Ausgang
F 17 40 F 1797 F1798 F1799
Autres équipements de lutte contre Uincendie
(mm)
(*)80x80
“ 150x150
i § 200x200
@Sinaluxe @Sinall @Sinaluxe PGP @Sinaluxe @Sinaluxe [ ) ] S eu Le Ine nt
(*)F 17 52 F 1755 F 1756 F 1757 F175g disponible dans
cette taille
Note: Disponible en PVC photoluminescent, en aluminium (mm)

2mm thermolaqué, en aluminium rétroréfléchissant et en 200x250
aluminium 2mm photoluminescent (page 55).

F 8131 F 8132
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@ SIGNALISATION EN ALUMINIUM

Panneaux 4 faces en aluminium 2mm

(mm)
400x400
600x600

Vue de dessus

&

Note: autres
dimensions de
brides et poteaux sur
demande.

Note: douille de sol
galva a enterrer
disponible sur
demande.

F1930
F1931

- Photoluminescent
- Rétroréfléchissant

Kit avec signal 4 faces, poteau galva
2.70/diam. 40mm, brides diam.
40mm et capuchon

F 1932
F1933

- Kit photoluminescent
- Kit rétroréfléchissant

Panneaux 3 faces en aluminium 2mm

(mm)
200x250

Vue de dessus

N

Note: autres
dimensions de
brides et poteaux sur
demande.

Note: douille de sol
galva a enterrer
disponible sur
demande.

54
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- Photoluminescent F 19 60
- Rétroréfléchissant F19 61
- Thermolaqué F 19 64

Kit avec signal 4 faces, poteau galva
2.70/diam. 40mm, brides diam.
40mm et capuchon

- Kit photoluminescent F19 62
- Kit rétroréfléchissant F19 63
- Thermolaqué F 19 65

- Photoluminescent
- Rétroréfléchissant

F19 40
F19 41

Kit avec signal 4 faces, poteau galva
2.70/diam. 40mm, brides diam.
40mm et capuchon

- Kit photoluminescent F 19 42
- Kit rétroréfléchissant F19 43
A

- Photoluminescent F1970
- Rétroréfléchissant F1971
- Thermolaqué F1974

Kit avec signal 4 faces, poteau galva
2.70/diam. 40mm, brides diam.
40mm et capuchon

- Kit photoluminescent F1972
- Kit rétroréfléchissant F1973
- Thermolaqué F1975

- Photoluminescent
- Rétroréfléchissant

F 1950
F 1951

Kit avec signal 4 faces, poteau galva
2.70/diam. 40mm, brides diam.
40mm et capuchon

F 1952
F 1953

- Kit photoluminescent
- Kit rétroréfléchissant




SIGNALISATION EN ALUMINIUM @

Signalisation en aluminium

(mm]
200x200
300x300
400x400

600x600

(*)JF0621 [(*JAluminium 2mm

(mm]
300x150
400x200

F 0003 F 00 04 F 0006

F 0101 F0103 F 0105 F 0108

T

F1401

(mm])
150x150
200x200
300x300
400x400

Note: disponible avec brides diam.40, ° (mm]
poteau galva diam. 40mm et capuchon. 200x250
Autres dimensions disponibles.

@Siaxe. ®Sinaluxe.

F 16 41 F16 42

Signalisation en drapeau (type 2] en aluminium

(v (mm)

170x170

F 1631 F 1632 F 1633

Signalisation panoramique (type P) en aluminium

(v (mm)

(*)100x100
150x150
200x200
300x300

—

(*)Disponible
également dans
cette taille

(*JF 16 51
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PLANS

Plan d’évacuation

(mm)

400x300
600x400
900x600

disponibles e
aluminium

de type Dibond.

€

Dimensions égale

disponibl

AD

=

demand

0]

56

omposite

A3, A2, ou A1, sur
ar

ISO 23601: 2020 Identification de sécurité — Plans d’évacuation et de secours et
nformations et instructions de sécurité - Consignes et instructions, plans d'évacuation, plans
n, plans et documentation technique de sécurité.

récentes normes

©
o
()
©

nt étre utilisés... le
.. soit 140mcd/m?

PLAN D'EVAC

1] Consignes

« Appels durgence
Plan de situation | il

Rez-de-chaussée

®Sinaluxe

FHVFR

PLAN D'EVACUATION

[
F i
I 1
3 « € € ¢
* L »
T— i .
s L L »
* L »
-, » »
Rez-de-chaussée
1" Consignes <. Agpets durgence
prye— JRi—
Plan desituation
z ] &
@Sinaluxe

F HHFR



PLANS

Plan de chambre avec consigne 20u3 langues (Francais, Anglais, Allemand, Néerlandais, Italien et Espagnol]

PLAN DE CHAMBRE

1er Etage

Légende | Legend | Legende

« Appes durgence
e

o (mm)
0 200x300
©
©

PLAN DE CHAMBRE

1er Etage

', Appels durgence
"

Plan de situacion | Overview
plan | Plano de situacién

Plan de situacion | Overview
plan | Gbersichtsplan

Dimensions

également

format A3, A2, ou

@Sinaluxe @Sinaluxe A1, sur demande

F QVDE FQVES

Plan d’évacuation avec consigne 2 ou 3 langues (Francais, Anglais, Allemand, Néerlandais, Italien et Espagnol)

: () (mm)
PLAN D'EVACUATION o 400x300

600x400
® 900x600

@

Rez-de-chaussée

Instrucciones Légende | Legend | Leyends & Aopes durgence

Plan de situation| Overview plan Ao de
‘stuacein

@Sinaluxe

F HH ES

PLAN D'EVACUATION

(-Hoe sleleTe

Rez-de-chaussée

Légende | Legend | Legende & Aopels durgence

Plan desiuation| Ovrview pian | n - -
Ubersichsplan vimension

également

disponit en A4,

sur demand

@Sinaluxe

F HH DE
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PLANS

Plans d’évacuation et plans d’intervention 3D ® Sinalux®

(mm)

400x300
600x400
900x600

@000

PLAN D'EVACUATION

Rez-de-chaussée

Plan d’intervention selon NF X08-070: 2013

(mm)
400x300 g PLAN D'INTERVENTION
600x400 8
900x600 @ | ;
© . - |8
me > > >m B :
=1 |
i | T

®Sinaluxe

F HH 3D

Plans de zone d’alarme incendie

(mm)

400x300
600x400
900x600

@°07000

Dimensions
également

N et

PLAN DE ZONE D'ALARME

disponibles en
format A3, A2, ou
A1, sur demande

Rez-de-chaussée

1er Etage

LEGENDE
[ oesencren rans aname
5] osace s et

] ot crmce

[ zones

[ 2o
777 zone2
7] zones

58

@Sinaluxe

FPLZ0

Ces plans en perspective 3D sont destinés a
donner :

- une meilleure perception de chaque niveau,
- une identification facile de la position de
['utilisateur dans le batiment,

- une reconnaissance rapide des
cheminements d’évacuation a emprunter.

Les plans de zone d’alarme incendie

® Sinalux’ sont la représentation
schématique d’un batiment, montrant une
information topographique spécifique, les
entrées du batiment, les zones de circulation
principales et les divisions du batiment en
zones de détection, ils peuvent également
comporter la localisation des

déclencheurs manuels, détecteurs de
chaleur et fumée, sirénes et 'emplacement
de la centrale de détection incendie du
batiment. Ils sont concus pour offrir une
compréhension claire et instantanée sur la
disposition du batiment et la localisation des
zones d’alarme spécifiques a lintérieur et
peut permettre aux pompiers ne connaissant
pas le batiment, de localiser lUincendie. Les
plans de zone d’alarme incendie @ Sinalux’
doivent étre placés prés de toutes les
centrales d’alarme incendie.



PLANS

Cadres ®Sinalux’ en aluminium anodisé

Le cadre @ Sinalux” est l'accessoire idéal pour donner un plus esthétique a la signalisation de sécurité,
permettant ainsi de se différencier.

Doté d'un design discret et élégant, il est fabriqué avec un matériau noble qui crée un lien entre le signal et
le mur. Son impact visuel n’entre pas en conflit avec le signal et permet une parfaite harmonie entre les 3
éléments (mur - cadre - signall.

Cadre clic-clac

Ces cadres design permettent le remplacement les
plans et consignes sans démontage. Disponible dans
les dimensions A4, A3, A2, A1, AO.

0000

Note: Les délais de livraison peuvent varier selon la disponibilité
des produits en stock.

Cadre clic-clac F 1900

Cadre anti-vandalisme

Le cadre peut étre installé se vissant a la paroi, lui
donnant des caractéristiques d’anti-vandalisme.

Accessoires inclus:

- 2vis

- 2 rondelles en nylon

- 2 vis a six pans

- Gabarit pour le marquage des trous

0000

Note:

Le cadre est fourni avec ses accessoires, déja monté
avec le plan ou le signal sollicité, permettant ainsi une
installation rapide. Il est applicable uniquement sur des
signaux de forme carrée ou rectangle.

Cadre anti-vandalisme F1901

Cadre a monter

Chaque cadre est composé de:

- 4 profilés en aluminum; |
- 4 équerres de liaison a emboiter;

- 4 carrés d’adhésif double face.

0@

Cadre a mnter 7 F 1902

Cadre Slim Line

Le cadre est fourni monté avec le plan ou le signal
sollicité, et prét a une installation facile et rapide.

Le cadre Slim Line peut étre installé par collage avec un

adhésif double face (fourni) ou avec la colle @ Sinalux’
selon la surface ou il sera collé.

Cadre Slim Line ‘ F1903

59



O CONSIGNES

Consignes de sécurité

(mm) o
300x200
400x300 g
600x400

France - La consigne
F 20 02 respect le
Décret n°® 2010-78

du 21 janvier 2010
relatif a Uinformation
des travailleurs sur
les risques pour

leur santé et leur
sécurité: La Consigne
de sécurité est
désormais obligatoire
a partir de 1 personne
et mentionne les
personnes chargées
de diriger l'évacuation
des travailleurs et
éventuellement du
public.
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Selon NF X08-070: 2013 équivalente a |

'ISO 23601: 2009:"...
constitués de matériaux photoluminescents peuvent étre utilisés...

des consignes et instructions de sécurité
le matériau photoluminescent doit avoir

une classification supérieure ou égale a la classe C” soit 140mcd/m? aprés 10min et 20mcd/m? aprés 60min

(voir pages 10 et 11).

CONSIGNES DE SECURITE

g Accident

EN CAS D’ACCIDENT PREVENIR:

IE' HOPITAL
S.A.M.U. / AMBULANCE

Incendie }\:

Odeur ou fumée suspecte:
gardez votre calme et
déclenchez I'alarme.

1 3
N
&
'\
o3
N
R
S

Téléphonez au

et indiquez ou vous étes. POMPIERS
Attaquez le feu avec les
extincteurs appropriés sans
prendre de risque.

POLICE / GENDARMERIE

o

En présence de fumée, ou
dans la chaleur, baissez-vous,
Pair frais est prés du sol.

Eau pulvérisée

||||m@ﬁ

m Point de Rassemblement

Eau pulvérisée avec additif

classe A el classe B

& &5

Poudre polyvalente

Sur ordre d’évacuation
ou dés l'audition
du signal sonore
FYC) Suivez les indications
W de direction des chargés

d’évacuation.

Dirigez-vous vers les sorties
les plus proches jusqu’au
point de rassemblement.

Ne jamais revenir en arriére
sans y avoir été invité.

N’utilisez pas les ascenseurs
ni les monte-charges.

®

Dioxyde de carbone
lux d.

classe A, claue B et classe C

= - - d’orlglne électrlque
BeseE |2

@ Sinaluxe®

F 2001

CONSIGNES DE SECURITE

A A + :
_{ Incendie \ Accident

Odeur ou fumée suspecte:
gardez votre calme et
déclenchez I'alarme.

Téléphonez au

En cas d’accident prévenir:
Infirmerie:

|
et indiquez oll vous étes. SAMU: |

Attaquez le feu avec les
extincteurs appropriés sans
prendre de risque.

En présence de fumée, ou
dans la chaleur, baissez-vous,

~
Iair frais est prés du sol.

Secours les plus
. |

Y
WY
(xx

>

o X

Hopital:

Incident
Prévenez immédiatement

Equipiers d’intervention
nt A o

POLICE / GENDARMERIE

o

=
B
®

Sur ordre d’évacuation
ou dés l'audition
du signal sonore

Suivez les indications

de direction des chargés
d’évacuation.

Dirigez-vous vers les sorties
les plus proches jusqu’au
point de rassemblement.

Ne jamais revenir en arriére
sans y avoir été invité.

N'utilisez pas les ascenseurs
ni les monte-charges.

@ Sinalux®

F 2002



Consignes de sécurité

Selon NF X08-070: 2013 équivalente a l'ISO 23601: 2009:"...des consignes et instructions de sécurité constitués
de matériaux photoluminescents peuvent étre utilisés... le matériau photoluminescent doit avoir une
classification supérieure ou égale a la classe C” soit 140mcd/m? aprés 10min et 20mcd/m? aprés 60min (voir

pages 10 et 11].

CONSIGNES DE SECURITE

Toute personne apercevant un début d'incendie doit donner I'alarme et metire en oeuvre
les moyens de premier secours sans attendre I'arrivée du personnel spécialement désigné

W N z )
Z Incendie § 59 Evacuation

Odeur ou fumée

N gardez votre caime et
déclenchez 'alarme

Téléphonez au

B et indiquez o vous étes.

ce.
ou dans la chaleur,
baissez-vous, lair
frais est prés du sol.
Matériel d’extinction
le plus proche:

Secours extérieurs les
plus proches:

Sur ordre d'évacuation
ou dés I'audition du
signal sonore

Sulvez les Indications
de direction des
chargés d'évacuation.

Dirigez-vous vers les
sorties les plus.
proches dans le calme.

Ne jamals revenir en
arridre sans y avoir
66 Invité.

Nutilisez pas les

i Accident
Incident A

T Tv.:mm-‘?lm-,

fomowa
APPELS

D’URGENCE

S.AM.U./ AMBULANCE
[+ X

HOPITAL

L
POLICE / GENDARMERIE
Lzn S
POMPIERS

o

CONSIGNES DE SECURITE

e

il
[ INCENDIE

Odeur ou fumée

suspecte:
B gardez votre caime et
Ad déclenchez alarme

Téléphonez au

et Indiquez ol vous étes.

ACCIDENT
I+ it
N

APPELS
D’URGENCE

S.AM.U./ AMBULANCE
[+ "%

HOPITAL

(N
POLICE / GENDARMERIE

e {
POMPIERS
F=1

CONSIGNES O

o (mm])
200x300
8 300x400

France - Les
consignes F 20 11 et
F 20 12 respectent

le Décret n® 2010-78
du 21 janvier 2010
relatif & linformation
des travailleurs sur

les risques pour

leur santé et leur
sécurité: La Consigne
de sécurité est
désormais obligatoire
a partir de 1 personne
et mentionne les
personnes chargées
de diriger l'évacuation
des travailleurs et
éventuellement du

RESPONSABLES SECURITE CHARGES D’EVACUATION
& &

Chargés wmmle.{

L
3 L

© Consignes particulieres @

L L
L L

Mesures de Prévention

jusqu'au Point de = -
o secours (Bofters T °

- Repérez les
- Repérez et lisez le mode d'emploi des moyens
- Participez aux exercices de formation  la sécurits.

d'alarme, Extincteurs, RLA)
activement
VOTRE LOCALISATION EST: VOTRE POINT DE RASSEMBLEMENT EST:

@ Mesures de prevention @

- Repérez les cheminements d'évacuation jusqu'au Point de Rassemblement

- Repérez et lisez le mode d’emploi des moyens de secours (Extincteurs, RIA, Alarmes)

- Participez aux exercices de formation a la sécurité

- Ne garez pas vos vehicules sur les voles d'accés aux Sapeurs Pomplers nl devant les Issues de secours
- Respectez les dispositifs de sécurité

@Sinaluxe

@Sinaluxe pu blic.
F2011 F2012
, - @
CONSIGNES DE SECURITE [N JNEEEGHE
©
=
INCENDIE EVACUATION ACCIDENT
= ur ou fum : Sur ordre d'évacuation [y Sordezvotre caime,
(o[- et apamesss  APPELS D'URGENCE
= et indiquez oll vous étes. e b e S.AM.U./ AMBULANCE
JEEEE -
[ = R E- -
P Szmma e ¢
e @ s POLICE / GENDARMERIE
Mesures do Prévention ime €
@Sinaluxe
F 20 21

CONSIGNES DE SECURITE
E==A

Gardez votre calme,

Odeur ou fumée suspecte: Dés I'audition du signal )+
3& gardez votre calme et ‘sonore ou sur \ Téléphonez au:
51 déclenchez 'alarme ordre d'évacuation. . ¢
( T Téléphonez au = —
sortles les plus proches )
X
ol ot indiquez o vous ttes. lans e came. APPELS D'URGENCE

S.AM.U./ AMBULANCE

7 Atiaquez le foyer avec les Nutilisez pas les
i 0 extincteurs appropriés ascenseurs nl m ¢
8 sans prendre de risque. les monte-charges. -

H HOPITAL
«CL

POLICE / GENDARMERIE

En présence de fumée, N Ne jamai ir
phopr M e
frais est prés du sol. e

(1] Pour votre sécurité (1]

- Repérez les sorties et les sorties de secours. el
- Repérez les les moyens de premlers secours: Alarmes, Extincteurs, RIA.
- Pour une bonne sécurité: Propreté, Clarté et lliumination correcte. POMPIERS
- Tenez le responsable do I'établissement au courant de foute anomalie.
- Ne garez pas vos véhicules sur les voles d'accés aux pomplers. %‘.
~ Laisser libre st n'encombrer pas les issues de sscours.
@ Sinaluxe
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O CONSIGNES

Appels d’'urgence et consignes d'urgence

(mm) (v )
200x300 @

Appels d’urgence:
rassemble tous les
numéros importants
en cas d'accident,
incendie ou tout autre
incident mettant

en danger des

vies humaines ou
mettant en péril un
établissement ou un
outil de travail.

(mm)
150x200
200x300

@00

Consignes d'urgence:
des informations
primordiales,
concises et simples
pour la sécurité,

a poser dans

les espaces de
grand passage, de
préférence a coté
des déclencheurs
d'alarme incendie
ou des téléphones
d'urgence.

62

0 APPELS
D’'URGENCE

“ﬂ Pompiers

]
samusmur [ ]
@ Ambul ]

Centre
S Sopo

]

1

1

m Hopital
Médeci
" Police

K
Electricité

GDF} Gaz

1
i 1]
Gendarmerie I:I

= s
L 1]
L 1]
L 1

By Pr
N |

die et Vol I

La qualité des secours dépend de la qualité de I'appel

0 Consignes d’urgence

En cas d’incendie ou incident:

(\‘ [ Gardez votre calme
M Prévenez immédiatement:

i %

Sapeurs-pompiers: {, Police §,

Attaquez le foyer au moyen des
extincteurs sans prendre de risques

[ a2}
iz

(] Suivez les indications des
responsables de sécurité

==.

Dirigez-vous vers les sorties
sans courir ni crier

]

NE REVENEZ PAS en arriére

sans y avoir été invité.

®Sinaluxe

F 20 61

Consignes d’urgence
[A Incident A |

Gardez votre calme
le service:

ﬂ Hépital: ¢ B

Z Incendie

Z

h i Déclenchez Falarme la plus proche

«: . Attaquez le foyer au moyen des
M extincteurs sans prendre de risques

> Evacuation €3

E Dirigez-vous vers les sorties
sans courir ni crier

m Le point de rassemblement est:

@Sinaluxe

F 20 64

@Sinaluxe

F 2051

Consignes d’urgence

Déclenchez I'alarme la plus proche

‘I‘ Prévenez le service de sécurité
\ Tél:
ﬁ N Attaquez le foyer au moyen des

N extincteurs sans prendre de risques

A raudition du signal d’évacuation

Suivez les indications des agents de
sécurité ou du guide et dirigez-vous
vers les sorties

© le point de

NE REVENEZ PAS en arriére

sans y avoir été invité.

N’UTILISEZ PAS l'ascenseur

@Sinaluxe

F 2062

Consignes d’urgence
En cas d’incendie

“‘ ) Déclenchez I'alarme la plus proche

Gardez votre calme et
prévenez immédiatement:

(8

Attaquez le foyer au moyen des
extincteurs sans prendre de risques

Dirigez-vous vers I'issue
d’évacuation suivant les indications
des responsables d’évacuation et les
signaux des issues de secours

L] P

N’UTILISEZ PAS lascenseur

NE REVENEZ PAS en arriére
sans y avoir été invité.

NE VOUS ARRETEZ PAS pour
prendre vos affaires personnelles.

0 Consignes 0
d’urgence

Déclenchez I'alarme H A raudition du signal
N d'évacuation ou sur
e Yordre d'évacustion

Attaquez le foyer sans m Suivez les indications
$ du responsable
[ prendre de risques o

Dirigez-vous vers les

H o e omuos [ series, sans crier
en utilisant les issues )

] FA ] jusqu’au point de
e pitis proches’ rassemblement

En cas de fumée
Balssez-vous, I'alr

m Point de rassemblement:
frais est prés du sol _

N'UTILISEZ PAS I'ascenseur

NE REVENEZ PAS en arriére
sans y avoir été invité.

NE PRENEZ PAS de risque

®Sinaluxe

F 2063

Consignes d’urgence

En cas d’incendie
Jé In case of fire RS
L Bei Brand -

Gardez votre calme et déclenchez Falarme
Keep calm and operate the fire alarm
Ruhig verhalten und Feueralarm ausidsen

-
[

Suivez les indications du guide ol des

responsables de

Follow the instructions of the security staff
des

ﬁ-

folgen
Evacuez calmement, sans courir, en vous
baissant pour ne pas inspirer la fumée
Evacuate the building calmly and bend down
1o avoid smoke

Das gebaude ruhing und in gebeugter
Haltung verlassen

N'utilisez pas les ascenseurs

Do not use the lifts

Nicht die Aufziige benutzen

Rejoignez le point de rassemblement:
[Jl] Rerort to the assembly point:
Am Sammelpunkt melden:

@Sinaluxe

F 2066



Consignes de sécurité multilingues

@ Consignes de sécurité @

EE S e
AT e

n cano gincencio
et voei camer:

g e

(2)

Consignes de sécurité
Swimming pool action notices

@Sinaluxs

F2082 (3)

ur la piscine

Consignes en cas d'incendie \
Fire action notice N
X

Verhalten im Brandfall

imeméctatement,en Indlquant ol vous étes, le 112 oule:
Call immediatey,indicating your positon, 112 or.
Futen Sie sofor e 112 an, unter Angabe hrer Position oder:

Fight the fire wit th fre extinguishers without taking any iska.

Téléphones d'urgence Emergency phones Notrufnummer

H]

@Sinaluxe

(*)F 20 83

@ Consignes de sécurité @

<

St vom = pouves e e e

§ B Brand in Fvem Zimmar:
v v o oot s

Intern noodplan

Plan

T L oern——-}
e vermeid uw posite.

@Sinaluxe

F 20 81

7

e v powton.
ests et v met e brancbiussers zonder rsco.
Eteignes e feu svec ls extincieurs sans prendre de risques.

R Voig ce sanmiingen van bt veiigheidspersonset
Suves es ndicatons ces responsasies de securte.

Gebeuik do bt it
Nutisez paslos scenseurs.

Ga et terug i het geboun. s u 6 et opsecragen

S10p et om persooni e beztingen mee e nemen
e vous aréte pas pour prendre vos afares persennetes.
Moid u i et verzamelpunt:
Preseniazvous au point de rassambiement:

w
H@®EXOHNEHEME

‘Noodnummers - Numéros d urgence

(1)

Consignes de sécur
Fire and safety action notices
Verhalten im Brand- und Notfall

@sSinaluxe

F 2084

et tn o s o .
paest i

o

Consignes de sécurité
Fire and safety action notices

POUR PREVENIR POUR PROTEGER ] ACCIDENT
TO PREVENT TO PROTECT =1 INCIDENT p)
Au piscine peut 9 La présence d'un [y Z=mm——
=
(@ Lo porent ou Faduite [€] conrtter quetes entants  ALERTER/ TO ALERT
APPELS D'URGENCE
(@®) 1 est interdit do courir Avoir un téiéphone pr et
&) nestinterdt de )] feque  ERE
@ Il est interdit d'utiliser Protéger les enfants s S
® aante ot i ot 0 Vérifler I'absence d'objet & :"==
[E] Controler que labousset 7] La formeture du moyen HES
) Apprenez es [EJ] Controleraue s barriéres gy ="
W Cette barriére ne se substitue pas au bon sens ni a la responsabilité individuelle. Elle

o

»

e bt e

et e .

T gt e e e

i ==

e e

T el

=

(5)

@Sinaluxe

F 2092 (6)

Lisez et respectez I réglement intérieur affiché dans etablissement | Follow the ules which are posted throughout the establishment

@Sinaluxe

F 2093

CONSIGNES O

(mm)

© 150x200

Consignes de chambre
en 4 langues (Francais,
Allemand, Espagnol et
Anglais)

(mm])
200x300
@ (*)300x400

(*)Disponible
également dans cette
taille

(1] Consigne bilingue
Néerlandais/Francais

(2] Consignes de
chambre en 9 langues
(Francais, Anglais,
Espagnol, Allemand,
[talien, Néérlandais,
Danois, Portugais et
Grec)

(3] Consigne en cas
d’incendie en Francais,
Anglais et Allemand

(mm]
400x300
600x400

000

(4) Consignes
générales en Francais,
Anglais et Allemand

(5] Consignes de
sécurité pour la
piscine conforme NF
P90-306 en Francais et
Anglais

(6] Consignes
activités en plein
air (campings,...) en
francais et anglais

63




O CONSIGNES

Avis de sécurité incendie et consignes de sécurité

(mm)
300x200(*)
200x300

(**] Consigne de
chambre

o [
SECURITE

du code de la etdel

AVIS 3

Conformément aux dispositions des articles R. 123-18 et 19, R. 123-45 et 46
cet

Consignes de sécurité cuisine

INCENDIE

aux caractéristiques suivantes

répond

o o e s 0
Pt

Pour une culsine équipés gaz:

Mesuros  prendre en cas.
de feu sur personne

Type: Date de la visite de
par la
Effectif maximal du Date de I d

Public isé:

L

Consignes d’utilisation

du gaz dans les cuisines

D [
de sécurité m == ]

2 s

7
i ) [re———

i -
= ey =
4 PG i

e i

Prévention: Mesures générales  respecter dans toutes les

circonstances, avant, pendant et aprés le travall.

T 0@@@000@®|
T B L R M A
Totoes e ot i PR
= e
Mesures de prévention avant le travall:
®Sinaluxe oo wis rcacion aumgo b
e o e s s snbatas g s e
* Mesures de prévention pendant le travail:
(*JF 21 01 e —————
A R I S
e S
Mesures de prévention apras le travail
Ve ot e e 4 e

CONSIGNES DE SECURITE
MAISON DE RETRAITE

Mise en service
sont bien fermés.
- Mettez en service la hotte d’extraction.

- Procédez a 'ouverture de la vanne de barrage gaz
(pour les i ions équipées d'une é|
asservie & la ventilation, procédez au réarmement
de I'équipement).

@  Aretcerinstalation

- Fermez les robinets des appareils.

- Assurez-vous que les robinets de gaz des appareils Y

4  En cas d'incendie dans votre chambre  §
Gardez votre calme

Si vous le pouvez:
71| o
e
ey
- Donnez 'alerte en utilisant Fappel malade.
- Balssez-vous car Falr frals est prds du sol.

T
oY

4 En cas d'incendie hors de votre chambre ¥

i vous pouvez évacuer:
PR A foudition du signal cralarme ou sur ordre:

- Restez dans votre chambre.
- Signalez votre présence avec (appel malade.

.
N
oy

$1vous e pouve:
- Procédez & la fermeture de la vanne de barrage gaz, X

méme si votre installation est équipée d'une ..,.....";.‘L‘."..'L'.“'.‘.‘.‘ -

électrovanne.
- Coupez la ventilation de la hotte d’extraction. [A Prévention Al

Résidents et visiteurs:
0 Renouvellement dair du local e
- Lalssez toujours llbre les Issues et dégagements.

- Vérifiez a chaque utilisation que les dispositifs biocs de secours,

ou orifices d'introduction d'air neuf fonctionnent e :;—:-w-n-—

normalement. - Fermez toujours ia porte en sortant.

@Sinaluxe @Sinaluxe

Consignes pour Etablissements scolaires

(mm)
(*)200x300
(**)400x300

64

()

PN Envoyez une personne a
r[ I'entrée du campus afin
de guider les secours.

§ extincteurs appropriés sans

i Attaquez le feu avec les
L1 prendre de risque.

dans la chaleur, bai

3 CONSIGNES

.* N g:'«':'zmu.'";'u..'.."'.g : Alertez les secours en Sur &drr- d’évacuation
Bl déclenchez I'alarme. composant le: 15 ou audition
X au ‘\‘ ry Précisez le lieu exact et du signal sonore
4 la nature de I'accident. FW™] Suivez les indications
\\ N =8l Ne raccrochez pas sans de direction des chargés
et indiquez ol vous étes. Cle D G T e d'évacuation.
a été compris.

o Ei
I'entrée du campus afin de
faciliter 'accés des secours.

D'URGENCE

Evacuation

Dirigez-vous vers les
nvoyez une personne & Sorties lee/ius proches.
Ne jamais revenir en arridre
'sans y avoir été invité.

'* En présence de fumée, ou

H Prévenez un

@ Nutilisez pas les ascenseurs.

Pair frais est prés du sol.
Délégué prévention: Responsable: Agent chargé de prévention:
@Sinaluxe
(**)F 21 31

En cas d’incendie dans votre chambre

Si vous ne pouvez pas maitriser le feu:

75
()

0 autvant o baiage.
Prévene i récepton.

En cas d’audition du signal d’alarme:

Sl les dégagements
sont praticables:

Si la fumée rend le couloir
ou I'escalier impraticable:

‘humides par axsmpi) potig pius longams.

®Sinaluxe

(**)F 21 11

CONSIGNES D’EVACUATION

Sur ordre d’évacuation ou
dés I'audition du signal sonore.

Gardez votre calme
Fermez portes et fenétres.

—HH

1y
4

Prenez le strict nécessaire
vétements uniquement.

=

Evacuez dans le calme
guide en téte.

>
5.

Dirigez vous vers les sorties et
les sorties de secours.

Ne revenez jamais en arriére
sans y avoir été invité.

Rendez-vous au point
de rassemblement:

i B X B

Le responsable fait I’'appel.
Attendez dans le calme
I'ordre de dispersion.

@Sinaluxe

(*JF 2132



CONSIGNES O

Consignes pour Etablissements scolaires

Consigne chambre d'éléves Consigne surveillants chambres Salle de sciences
R— s | P =

Déclenchez I'slarme Ia plus proche.

(mm]
200x300

©00

I

En cas d'odeur suspecte, de fumée anormale ou d'incendie.
Prévenez immédiatement votre surveillant

Et prévenez ou faites prévenir le chef
de I'établissement ou un responsable.

. Dés I' . Nutil [
! ::I:I':,‘m“"u::“ B e En Imposant le calme faltes évacuer les éléves en ordre.
monte-charges

Assurez vous qu'aucun éléve utilise
les ascenseurs ni les monte-charges.

|

|

]

P 2.Ou sur ordre du =] 7.Dans la fumée ou ® |
surveillant ﬂ (i ‘Controlez que personne ne solt resté sur place |
|

|

(tollettes, dortoires, vestiaires, etc...)
3.Fermez les portes et 8. Ne revenez jamais Fermez ou faites fermez portes et fenétres.
reme s e

autorisation du
surveillant

I Ne laissez aucun éléve revenir en arriére.

™™ 4. Prenez un vétement P o Sulvez les
/!!\ chaud fn" Indications
du survelllant

l établl.

dangereux avec Is peau ou les- de ol

Faites 'appel et informez ensuite le chef de el e

F 5. Evacuez les lieux 10. Allez au point de [ Utilisez les équipemants de protsction Individusils
dans le calme sans rassemblement et

) [tesieh attendez I'appel Pomplers  ou  ouflsau ou Centre Anti-poison

Attendez la suite des instructions dans le calme. S

= (F =2
@Sinaluxe® @Sinaluxe @Sinaluxe
F 2134 F 2135 F 2136

Consignes Substances chimiques

(v (mm]

Stockage de produits chimiques Les pictogrammes du danger evoluent @ 200x300
eI dquantloslincompatnIes Apprenez a les reconnaitre sur les .enquenes de.s produits chimiques
Le danger existe toujours Q
e
e Bl S
= — e | s
o LIRSS
ot EEC,
- = = || e %
— BEE O
Les acides et les és étre b e -
T T Fe Selon la nouvelle
e P, @ réglementation
= - concernant
G et R e les produits
@Sinaluxe @Sinaluxe chimiques GHS
F 2151 F 2152
Consignes gaz et électrique
Selon NF X08-070: 2013 équivalente a l'ISO 23601: 2009:"...des consignes et instructions de sécurité (v (mm)
constitués de matériaux photoluminescents peuvent étre utilisés... le matériau photoluminescent doit avoir 200x150(*)
une classification supérieure ou égale a la classe C” soit 140mcd/m? aprés 10min et 20mcd/m? aprés 60min 300x200(**)

(voir pages 10 et 11].

0 CONSIGNES GENERALES - -
EN CAS DE FUITE DE GAZ ! CONSIGNES SECURITE GAZ!

@ verter os tocaux. Obligation, pour toute personne ayant eu

® Eviter toute flamme ou étincelle. a manoeuvrer cet organe de coupure:
® Ne pas G de boutons 1- D'en avertir les services de. ainsi que
- ¢ e porien, s 2- De veiller au maintien de la fermeture dudit organe de coupure en attendant I'ntervention des personnes
autorlsées & procéder & sa réouverture.

Ne pas utiliser d’ appareils électriques: (ascenseurs,
électro-ménagers...).

® Ne pas fumer.

® Ne pas utiliser un poste téléphonique dans la zone d’odeur
de gaz.

Personnes autorisées & procéder A la

réouverture de cet organe de coupure

®Sinaluxe

(*IF 2171

®Sinaluxe

(**)F 21 72
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O CONSIGNES

Consignes gaz et électrique

(mm) (v )

200x300 @)

A respecter avant toute intervention

6 Consignes de sécurité électrique %

SOINS AUX ELECTRISES

Ne perdez pas une seconde!

PROTEGER

TOUTE INTERVENTION IMPRUDENTE DU SAUVETEUR RISQUE
DE L’ACCIDENTER LUI MEME

ALERTER

Sulvant consigne préétablle.

®Sinaluxe

F 2181

Consignes de barrage gaz pour

chaufferies et cuisines
La

@Sinalixe

F 2182

<t CLE DE FERMETURE GAZ
POUR COFFRET GAZ

utilisée qu'en cas d'incendie, fuite de gaz ou danger.

A N'UTILISER QU’EN CAS DE DANGER,
FUITE DE GAZ OU INCENDIE

1. Repérez la vanne gaz:

1% Briser la vitre du boitier & verre dormant ou rompre le
"

Cuisine: stuée dans I culsine ou & rextérieur
Attention: Catte vanne peut étr placée sous cofiret rouge

3. Pour actionner la vanne gaz sous coffret:

2. Briser la vitre du boitier ou enfoncer I'opercule.

22 Retirer la clé.

3 Repérer le coffret “GAZ" situé & lexterieur de
Pimmeuble (facade).

42 Ouvrir la porte du coffret.

5% Fermer li robinet : enfoncer le bouton rouge ; ou & Iaide
de sa manivelle ou de la clé, tourner d'1/4 de tour vers la

e sena des aigulles cfune monire ou.
Enfoncer Is bouten rouge

5. Prévenez immédiatement:

4. Veiller au maintien de la fermeture du robinet.

Les pompiers:  ou  ou
Le dletrbuteur gaz:

droite.
& Prévenir ou faire prévenir immédiatement:

deGAZ B

<t CLE DE FERMETURE GAZ
POUR REGARD GAZ

A N'UTILISER QU’EN CAS DE DANGER,
FUITE DE GAZ OU INCENDIE

4° Dégager eventuellement Ia téte du robinet.
5° Introdulre la cié sur la tte du robinet.

‘sens des aiguilles d'une montre (& droite).
T Veiller au maintien de Ia fermeture du
immédistement:

IMPORTANT: UN ROBINET FERME DOIT LE RESTER, IL NE PEUT

IMPORTANT: UN ROBINET FERME DOIT LE RESTER, IL NE PEUT

0 CCONSIGNES GENERALES EN CAS DE FUITE DE GAZ

une personne habifiée

© Ventiler les locaux.
@ Eviter toute flamme ou étincelle.
® Nopas manceuvrer dintarrupteurs électriques, de boutons

Consignes a suivre en cas de fuite de gaz

@ N pas utiliser & apparelis lectriques: (ascenseurs,

®Sinaluxe

F2183

France - Affichage obligatoire 2014 selon la LOI n°2014-873 du 4 aolt 2014 - art. 40

(mm)

400x600
o
@ [l Inspection du travail wmmn) [l

R
1 =
=

+ Médecine du travall i«

p—
e
=

Services d'urgence u

@ INFORMATION DU SALARIE: Larmchags ovigatove verson
Mise & Jour sults 3 la LOI o 2014-873 du & 3001 2014 - srtdd

électro-ménagers. )
® Nepas fumer.
L

de gaz.

@ CONSIGNES GENERALES EN CAS DE FUITE DE GAZ

@ Ventiler les locaux.
O Eviter toute flamme ou étincelle.
® Nopas manceuvrer dintarrupteurs électriques, de boutons

) n-p-m-a.p;;-.w(-—-n,

@ Nepas fumer.
L

de gaz.

@Sinaluxe

F 2184

2012 mong para LOI # 2012.954cu § 50012012 eative au archiement e

Horaires de travail

Dérogations aux horalres de travall

)

‘Emplacemen de I consigne cétliée:
e e o i o o i

Emplscement des Issuss de secours:
4]

ﬂ ‘Emplacemert dea exinciours: Responsatle & prévenir:

Voir épars

E ‘Convention(s) collective(s) applicable(s) E
nn 22

Ordre des départs en congé
ey
anchage.
Comité hygiéne sécurité conditions de travail
. a
Réglement intérieur

ety

S A s e

A g e e

o

e e e

e o L o oL
iyttt

L R
B e e et

T SR

e e o o o o

L AT I

REINTMO RTINS

T T D S R
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Locaux a risques, chaufferies

% Consignes de Sécurité - Chaufferie %

Mesures indispensables |

Mesures a prendre en cas
d'intoxication ou d'asphyxie

\ e

() st o m it

(@ mmm e

No rocre dan is local que sous fa survelance dune parsone
‘Comptarte ltude an dahors de a chauffri et aul sura recu s
Instuctions nécassalres pour appele les secours

:

=

Mesures générales a ne jamais
oublier

P ——
)

= r sttt

CONSIGNES O

(mm])

o
o 300x400
®

400x600

2 i1 vitime respi ul donnar de air rale ul bserrer ses.
Toujours poter secours 3 a ictime rapidemant o sficacermant s b —————
3 12 vitime n respie pes commencerInmédiatament la
artnciete usqud Farivée des secours

Dans tous s cas étr de déplacer I vctime s 82 via st pas
immédiatement en danger

‘Appele es services de sécurit ou durgence:
"0 umros co tléphone an bes do la consigne.

@ B

s
—— =

1 mappe de combustibies ave I sabie qul se trouve cans e bec

Mesures a prendre en cas d'incendie,
d'électrocution

Dan a fumée ou e chaus, applcuer un tampon humide
| et d'explosion

St vie do 1 victime sst Imécltemant on dangor la sorr
ainon ne pas i toucher

[ ————
B T ——— &
e

==
[ —
[r INCENDIE ‘couper le courant et utiiser les
e e L 9--_-n—--um1—_-
o e e e B e e
e e

P o

Mesures a prendre en cas de + [ R —————

brilures graves 8= o e possible st t proses

AN

No pas déshabilr e br, il o coucher i courre
E ‘Soriri vicima do a zome dangereuse st Fasperger s frids
propre

S e pas couvi e e pascroveris clogues o e
brllures i oiever os malibres pastiques
En atlendant [amivée dea secours piacer l victime dane un ieu

Tondues o codes &1 pesi
L8 avtant qus possible chauié et propre

R —
h h-hm—r‘!--m.-_---_h
) sttt o
=

spplcuer s o bDlras;  alever s matirespastcons
Toncae ok coéen b pat.

SR Aviaver do rexsbriur esconsignes e ot de skt

HORY Fomr e vnna e e vann i brag e covpes

N 1o courant force.

@ o

(3 Appels d’urgence B
9 ‘Véeifio ls formetures des pories du générataur ot lsoler
o chous Pompiers ¢ saw L
e [— b .
Ambuiance & Hophat L
®Sinaluxe.

Consignes pour Habitation, syndics, copropriétés...

(mm]
200x300
300x400

Selon NF X08-070: 2013 équivalente a 'ISO 23601: 2009:"...des consignes et instructions de sécurité
constitués de matériaux photoluminescents peuvent étre utilisés... le matériau photoluminescent doit avoir
une classification supérieure ou égale a la classe C” soit 140mcd/m? aprés 10min et 20mcd/m? aprés 60min
(voir pages 10 et 11).

000

@ REGLEMENT DE L'IMMEUBLE

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE
PARKING COUVERT

Bruits: Pour votre sécurité [ A signaler |
mmnm.mmunmwmmmnmnimm-m s [ —

icue
‘dans un emplacement déimité
Animaux:
Las animax buyarts matlsnts o4 afpropres sont et

Au-.n":.'-m chins corvent 7 enus o iss. . N vous garez jamals devant o potesu ou

les bouches dincendle i sur les voles de secours.
Fenétres et balcons:
bacons ou loggias.
el ot

Batiage dos tapis ot paillassons:

Repérez I'emplacement des équipements de lutte
contre

Souvenez vous que incendie est trbs souvent le
résultat d'une imprudence ou une négligence!

No vous garez pas sur les voles Intéieurs:
elies sont empruntées par es véhicuies de secours.

‘Odeur, fumée suspecte ou début dincendie, gardez

e (Y —
= gardinou
O <o sibanins
Antennes, stores: 2
it vlal bt ot s ahes ‘prsbobey Tk s paring o earment s et oudaimut
o
( N reronzes
Harmonie de Fimmeuble: o X
‘Aucun aménagement facllement inflammables, explosives ou corrosives.
o dans les véhicules.
oy N Erorces vous co combecre e e o isantion
B] moyens ce secours es pius proches.

O=
—

@ P et st |
A

Assres vous e 0 spours pompies
N ontien it privere.
Entretien de la robinetterie et des canalisations: Interdiction d'encombrer les dégagements et
e fos volosdo clreuaten <] Evacuation [}
' 3 Interdiction de modifier les installations
® == T —

® ~
@ e
E Ne jamais revenir en anridre sans y avoir 666 invité.

ey
@ Sinalux®

F2312

0 Stationnement (s'll existe des parking):

@ Sinalux®

F2311

67



O CONSIGNES

Consignes pour Habitation, syndics, copropriétés...

(mm]
300x200
400x300

(*)200x300
(*)300x400

(*) uniquement
disponible dans

cette taille

Signalisation pour parkings

(mm)
300x200
400x300

68

4
Z

En cas dincendie appelez ou faites
Sl des extincteurs sont a proximits, attaquez
| le feu sans prendre de risques.

En présence de fumées, ou dans la chaleur,
balssez-vous, 'alr frals est prés du sol.

[ A Confinement

S

n Prenez soin de couper I'électricité et le gaz.

E e calme en Ia sortie.
@ Nutilisez pas les ascenseurs.

Sl a fumée rend le coulolr ou lescaller
impraticable, restez chez vous.

Prévention

Manifestez votre présence a la fenétre

en attendant l'arrivée des sapeurs pompiers. @ » P -

PR e e
) . E

PR Respectez les dispostits de sécurité.
B (extincteurs, colonnes siches, désenfumage, alarmes,...).

@ Sinaluxe

F 2321

France - Consigne habitation obligatoire selon UArrété du 5 février 2013 relatif a Uapplication des articles
R.129-12 a R. 129-15 du code de la construction et de U'habitation.

Selon le Décret n® 2011-36 du 10 janvier 2011 relatif a l'installation de détecteurs de fumée dans tous les
lieux d'habitation: nouvelle réglementation, rendant obligatoire l'installation de consignes de sécurité dans
les parties communes des immeubles a usage d'habitation.

CONSIGNES DE SECURITE HABITATION

CONSIGNES DE SECURITE

EN CAS D'INCENDIE

( . Appelez ou faites appeler les sapeurs-pompiers
oY

N'entrez jamais dans la fumée. Toutefois, si vous étes dans
a la fumée, mettez-vous un mouchoir devant le nez,
baissez-vous, I'air frais est prés du sol;

® Ne prenez jamais I'ascenseur, prenez les escaliers.

Adaptez votre comportement a la situation:

1. Si I'incendie se déclare chez vous et que vous ne pouvez pas
I'éteindre immédiatement:

- évacuez les lieux;
- fermez la porte de votre appartement;
- sortez par l'issue la plus proche.

2. Si I'incendie est au-dessous ou sur votre palier:

- restez chez vous;
- fermez la porte de votre appartement et mouillez-la;
- manifestez-vous a la fenétre.

3. Si I'incendie est au-dessus:
- sortez par l'issue la plus proche.

@ Sinaluxe

(*JF2013

|E| CONSIGNES PARC DE STATIONNEMENT

En cas d’incendie %

Repérez I'emplacement des équipements

Odeur ou fumée suspecte:
Prévenez immédiatement le gardien ou

&,
N  Déclenchez I'alarme ou
=

I

(L

Attaquez le feu avec les extincteurs
appropriés sans prendre de risque

0 Consignes particuliéres

: Police / Gendarmerie

Vous devez toujours garer votre véhicule
dans un emplacement délimité |

Ne vous garez Jamals devant les voles de
secours ni devant les poteaux ou
les bouches d'incendie

Interdiction aux véhicules GPL
non munis de soupape

Interdiction de constituer des dépdts de
matidres combustibles ou de produits.
inflammables & lintérieur du parking

Interdiction d'ajouter du carburant
dans les réservoirs des véhicules

Reconnaissez les sorties a utiliser
en cas d'urgence ainsi que les
cheminements d'évacuation

Dirigez vous vers les sorties les
plus proches

En présence de fumée, ou dans la chaleur,
baissez vous, |'air frais est prés du sol

Nutilisez pas les ascenseurs ni
les monte-charges

Ne jamais revenir en arriére vers votre
véhicule sans y avolr été autorisé par
les sapeurs pompiers

IE Accident/ Incident A |

l&-& Gardez votre calme, téléphonez au:
Y

Téléphones utiles

Pompiers: Hopital:
- =

Matériel de secours le plus proche:

@ :MU:

@ Sinaluxe®
F 23 91



Locaux a risques, chaufferies

Ne pas utiliser
sur flamme gaz:

Coupez la vanne gaz avant
d'utiliser I'extincteur

®Sinaluxa

Chaufferie
fioul

—
@Sinaluxe.

Local moyenne
tension

Local groupe
électrogéne

e/
@Sinaluxe.

Local
onduleur

>PEBP @

—
®Sinaluxe.

Local

—
@Sinaluxe.

ventilation

—
@Sinaluxe.

Danger P merditos
Défense de fumer
01
' Centrale
: traitement air
' Chaufferie
H gaz
' Local
H technique
22 11
//9\\ Local
H GAZ N
' Local
H sprinklage
- as\rﬂhw‘n
' Réservoir
H fioul

—
@ Sinalux

/\

@Sinalixs

F 22 00
I ]

&

Danger Défense

de
fumer

&

@Sinaluxe

E220
FZLUZ

Ne pas utiliser
sur flamme gaz

@Sinaluxe
22 0

Chaufferie

—
®Sinaluxe

Local
FIOUL |

@Sinaluxe

Local
électrique

—
@Sinaluxe

Local haute
tension

—
@Sinaluxe

Local
T.G.B.T.

>BEBB BB

—
®Sinaluxe

Transformateur

—
®Sinaluxe

o

CONSIGNES O

[MMH\
100x100
150x150
200x200

300x300

{(mm)]
300x200
400x300

{(mm)]
300x100




@ HABITATION/PARKINGS

Textes pour Habitation, Syndics, Copropriétés...

(mm)
150x75

Acces

(mm]
150x75

70

@
@

>0 Colonne Coupure Coupure Coupure
seche électrique gaz ventilation
F 2251
Porte Port -fi
< VEULE coupe-feu Ne ?m‘;;:sepaesu
eau a maintenir d’obstacle
fermée a la fermeture
F 22 55 F 22 56 F 22 57
sy s En cas d'incendie -
Pro!)rl’ete Wt e ’Armc'nre ' o
prlvee Utilisez I'escalier eIeCtrIque ®
F 22 59 F 22 60 F 22 61 F 22 62
/'\ cﬁ:'r';it /'\ Gaine A Gaine A Gaine
H faible H eau ELEC electrlqﬁ gaz
F 22 63 F 22 64 F 22 65 F 2266
Gaine ; G:ipe Local A Coupure
' technique ' echnique 6 électrique électrique
H H logement (ELEC)
F 22 67 F 22 68 F 22 69 F 22 46
Local Machinerie A Coupure =
A technique A ascenseur gaz ChaUﬁerle
- = _J
F 2270 F2271 F 22 47 F 2272
Machinerie Local Local ﬁ Bliaieria
ascenseur électrique technique
F 2275 F2273 F 2274 F 22 88
— Local
% ﬂ: commun vide-ordures
F 2291 F 22 92
Acceés
parking
F 22 95 F 22 45

Acces
ascenseur

@Sinaluxe

F2276

Acces
cave

@Sinaluxe

F 22 80

Acceés
sous-sol

@Sinaluxe

F 2284

Accés
rez-de-chaussée

F2278

Acces
étage

i

@Sinalixe

F 22 82

Escaliers

@Sinaluxe

F 2286

Acceés
sous-sol

F 22 83

F 2287



Accés

HABITATION/PARKINGS @

Signalisation pour Uidentification des étages

@Sinalie

Niveau -2

®

F 23 65

Niveau 2

®

F 23 69

]

Compteurs

Rez-de-chaussée

FE?EZ
4°™ Etage

F 23 58

8°™ Etage

@Sinalie

n
N
w
o~
N

Niveau -1

-
ol Bo
o~
o~
M T M T
N N N N
w § w g wg wg
\"§ \"E‘ o & oY §
(42} - ~ w
M T M
N N N
w 8 w g w §
< Sk o |
o~ N =)

n
N
w
~
o

Niveau 7

F2374

H
§

Niveau 8

. ‘?‘
o

oﬂ

Sinaluxe

F 2352

2°™ Etage

F 2356

6°™ Etage

F 23 60

f

Niveau -3

@si

F 23 64

i

Niveau 5

GAZ/GAS

[ol[IE]

F 23 97

(mm]
150x150
200x200

(mm])
200x100
300x150

(mm]
150x150

71




@ HABITATION/PARKINGS

Signalisation pour parkings

(mm) (v )
400x150 ® Interdiction d'acceés
600x200 aux véhicules GPL

non munis de soupape

Prohibited for LPG cars
without safety valve

En France selon
UArrété du 3 avril

2000 Relatif a F 2401

'acces des véhicules
utilisant du gaz de
pétrole liquéfiés
dans les « Parcs

de stationnement
couverts et garages-
hotels de véhicules a
moteur »

Sortie de
secours

Défense de stationner

@Sinaluxe

Sortie de

véhicules

F 24 02 F 24 03
(mm)
200x200
300x300 ©
400x400
F 24 22 F 24 23
Interdiction
. . y de
limitée croisement
F 24 24 F 24 25 F 24 26 F 24 27
(mm) (v ]
200x200
300x300
400x400
600x600
F 2451 F 24 52 F 24 53
F 2454 F 24 55 F 24 56 F 24 57 F 2458
F 24 59 F 24 60 F 2530 F 24 61 F 2462

72



Signalisation pour parkings

-3
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N
o
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N
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1

N
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N
o

4

I?
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T
N 8
[&2]
N
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HABITATION/PARKINGS @

o (mm)
200x200
300x300
400x400
600x600

F 2502 F 2503
2 N A
F 2507 F 2508
.a ?
F2512 F2513
F2517 F2518
I & -
F 2522 F 2523
F 2527 F 2528
(mm)
400x200

l].:

ﬂ
N
5 g
w
|
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¥ OBSTACLES

Signalisation d'obstacles et de zones dangereuses

Recommandées pour des zones de circulation de personnes, spécialement pour la signalisation de machines, piliers, bordures,
objets fixes a hauteur basse, marches, zones ou piéces saillantes, zones dangereuses, etc....

F 2601

Butoirs anti-choc

N

600 600
Y G Y
—>|—|<—1 o 1?&‘( )ﬁ

Dimensions en mm

Dans toutes les usines il existe des obstacles qui présentent un danger a la circulation des personnes. Ainsi les piliers, tuyaux et
autres objets qui dépassent du mur, du sol ou du plafond peuvent causer des dommages aux occupants quand ils sont présents sur
des cheminement d’évacuation. Les butoirs de sécurité en mousse @ Sinalux® permettent d’amortir le choc de facon & minimiser
les effets d’une collision. Comme ils sont photoluminescents, non seulement ils minimisent les conséquences du choc, mais ils
LUévitent, car ils sont visibles en toutes circonstances, méme en absence de lumiére.

Caractéristiques techniques des butoirs :

- Matériau: néoprene cellulaire

- Résistance au feu: auto-extinguible (ex-classe M1)
- Revétement avec une matiére photoluminescente

Butoirs de sécurité anti-choc pour surface plane

angle supériora 90 °

&

Butoirs pour surface plane F 2611

Butoirs de sécurité anti-choc pour angle

Butoirs pour angles

F2612

74

Il est possible d’appliquer plusieurs butoirs
juxtaposés de facon a étendre la zone de
protection.

Chaque butoir est équipé d'un adhésif de
haute adhérence afin de permettre un
collage rapide et efficace.

Les butoirs pour surface plane doivent étre
utilisés pour des angles différents de 90°.

N
900
G

o

65

—iiﬁ T

Dimensions en mm

&L # 90°

=

Chaque butoir est équipé avec 2 adhésifs

de haute adhérence (un sur chaque face
intérieure) afin de permettre un collage rapide
et efficace.

900 Ce butoir peut étre appliqué simultanément
avec le butoir pour surface plane (Ref. F 26 11)
de facon a étendre la zone de protection.

Dimensions en mm



OBSTACLES Z

Signalisation d’obstacles et de zones dangereuses

Bande photoluminescente pour mettre en évidence les équipements de sécurité et pour (v
aider a les repérer en illuminant leurs emplacements (4)
lll Marquage de sécurité signalant les emplacements a risque ®
lll Marquage de sécurité signalant une interdiction ou lemplacement d’'un moyen de lutte
contre l'incendie
lll Marquage de sécurité signalant des conditions de sécurité
lll Marquage pour indiquer des actions obligatoires (par exemple réservé aux handicapés)
(v ] (mm]
F2631 @ 1200x35
® 1200x57
VO IITIIII IS 120083
F 2632 F 2633
T T TITIIII T rrsr
photoluminescentes
F 2634 F 26 35 en PVC rigide
Rouleaux photoluminescents en vinyle auto- © Longueur (m]
adhésif. Non adapté pour le sol. Pour le sol, () 10
voir produits anti-dérapants pages 111 a 123. ®
Largeur (mm)
35
57
83
$ s () 'd
F 26 53 F2654 F2655
Bandes auto-adhésives réfléchissantes pour la signalisation d’obstacles
Dans les zones de circulation de voitures, pour signaler les obstacles (piliers, bordures, coins, parois, etc...) ° (mm)
et pour faire la délimitation des voies de circulation et des zones de stationnement. 680x50
680x100
680x150
680x200

NINRNAERAASN/ NENRNA
\ / \ \

LI 1 L
NNV

F2671 F2672 F2673

A

A A Y
W
MFfM
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—— TUYAUTERIES

Marquage de tuyauteries en vinyle adhésif

Le marquage des tuyauteries devra respecterles données suivantes par ordre d'importance :

- code couleur du fluide

- le nom du fluide véhiculé sera indiqué sur l'étiquetage des tuyauteries

- le sens de circulation du fluide sera précisé par une fleche ;

- les symboles de danger (ISO 7010/CLP) seront rappelés sur cet étiquetage a proximité du nom du fluide véhiculé ;
Différentes normes régissent lidentification des tuyauteries, attribution de codes couleur par groupes, indication du produit
transporté ainsi que du symbole de danger applicable: en France NF X 08-100, en Belgique NBN 69, la norme internationale
ISO 20560-1: 2020 Informations de sécurité relatives au contenu des systéemes de tuyauteries et des réservoirs — Partie 1:
Systemes de tuyauteries :

Fluide
Longueur (m) Couleur IS0 20560-1: Ref.
25 g NF X-100 NBN 69 2020 _:;_ :
Largeur[mm] Bleu clair N Air Air Air F 2701 : ‘
8.5(*) @ Gaz a l'état — ¥
Gris clair Vapeur d'eau Air et sous-vide gazeuz ou T—
e (] F 27 02 -
12(*) liquéfiés
% : ! .

20(*) © Orange I P P F 2703 Il est obL»lgat‘mre d’identifier les
50 Q tuyauteries a tous les points de
85 o vert Eau Eau Eau F 2704 connexion: a l'entrée et a la sortie des
120 o Huiles minérales vannes, des appareils, aux passages de

végétales cloisons et de murs... Cela contribuera
200 Marron [N et animales Liguiies F 27 05 L .

Combustibles inflammables a réduire le risque de confusion, de

liquides blessure ou de tout autre incident
(*)Dimension fournie Violet [ Acides et bases Acides et bases Bases F 27 06 potent{ellement dangereux-
en bande de longueur 0

: quides et
1200 mm. Noir [ Autres liquides Autres liquides matiares fixes F 2707 Exemple:
Fluides Fluides Fluides
e;t uniqguement d'incendie d'incendie d'incendie
dlspombte en Gaz, gaz liquides, .
dimension Jaune [ Gaz aufair F 2709 Nous contacter pour une étude
25mx50mm. ; ersonnalisée de vos projets.
. [ Fléches pour sens F 2710 p proj

d'écoulement

(mm) (o QW HFC-227ea  HFC-227ea  HFC-227ea | IG55  IG55  IG55 | HFc-23 HFC-23 HFC-23

400x30 F 27 31 F 2732 F 2733
Diaponible Co, Cco, Cco, 1G-541 1G-541 1G-541 NOVEC 1230 NOVEC 1230 NOVEC 1230
également en vinyle F 2734 F 27 35 F 2736

photoluminescente

(mm]

150x60 g Nom du fluide Nom du fluide Nom du fluide

Note: @ F2711 F2712 F 2713

Fabrication sur @

d d L

teeXTjr;Oi;eusn Q Nom du fluide Nom du fluide Nom du fluide Nom du fluide Nom du fluide
symboles,

disposition et (%) F2714 F 2715 F2716 F2717 F2718 F2719
matériau. 0
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Signalisation de danger selon EN ISO 7010

V- NNWANWEN

@Sinaluxe

A A A A

Signalisation de danger avec texte selon EN ISO 7010

VANV

‘@Sinaluxe

Oy

I@:

®Sinaluxs

Danger Danger Danger Haute tension Danger électrique
rayonnement radlatlons Accés réservé aux
laser non-ionisantes eIeCt”que Danger de mort personnes habilitées
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe
TGBT Danger Danger Danger Danger
Accés réservé aux charges véhicules industriels matiéres o ..
personnes habilitées suspendues et de manutention radioactives matieres irritantes
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe
Danger Produits Danger Danger Danger
risques graves chimiques matiéres matiéres radiation
pour la santé dangereux toxiques corrosives ionique
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

Locaux sous vidéo-surveillance

Survelllance par caméra - Lol du 21 mars 2007

Site placé sous Site placé sous
Locaux sous e vidéosurveillance
o ) vidéosurveillance Code de o Sécurt v
vidéo-surveillance o o1 st s st aCae 1
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe




®Sinaluxe

®Sinaluxe.

®Sinaluxe

A\

Signalisation de danger selon EN ISO 7010

®Sinaluxe.

®Sinaluxe.

Signalisation de danger avec texte selon EN I1SO 7010

@Sinaluxe

@Sinaluxe

>

@Sinaluxe

®Sinaluxe

= Danger matiéres
Attention! Diar;seer Dgsr;ueer inflammables
Danger! température biologique e bt
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe
Danger Danger Danger Danger Attention
gaz matiéres substance atmosphére surface
inflammable inflammables oxydante explosive chaude
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe
Danger Danger Danger Attention Danger
matiéres gaz cylindre batteries champ magnétique
explosives explosifs sous pression en charge important
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe
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A\

Signalisation de danger selon EN ISO 7010

®Sinaluxe

®Sinaluxe

Signalisation de danger avec texte selon EN ISO 7010

V-NIANGVON

®Sinaluxe

A A A

®Sinaluxa

@Sinalue

‘®Sinaluxe

®Sinaluxe

Attention
chien
de garde

@Sinaluxe

Attention
aux marches

Risque Attention
. . risque
d'asphyxie d'écrasement
@Sinaluxe @Sinaluxe
Attention Attention Attention Attention
e au bruit soudain 2 la téte et
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe
Attention Attention Attention Attention
accidenté risque surface risques de
vers le haut de chute glissante trébuchement

®Sinaluxe

®Sinaluxe

@Sinaluxe

@Sinaluxe

®Sinaluxe
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Signalisation de danger selon EN ISO 7010

B> [>

B>

®Si

‘

Attention
élément
coupant

Attention

chute
d’objects

@Sinaluxe

>
>

@Sinaluxe

>
>

®Sinaluxe.

Signalisation de danger avec texte selon EN ISO 7010

®Sinaluxe

@Sinaluxe

®Sinaluxe

@Sinaluxe

f

Danger

d’écrasement de
la main entre les
machoires de la presse

@Sinaluxe

Danger

d’écrasement de
la main entre
la presse et la piéce

@Sinaluxe

Danger Attention Attention
d’écrasement rouleaux radiation

des mains tou"}m::esens optique
Danger Danger Attention
fil barbelé taureau toit fragile

Attention

mouvement rapide
de la piéce en

actionnant la presse

Machine
commandée
a distance

@Sinaluxe

@Sinaluxe



Signaux pour installations photovoltaiques en France

(1) Etiquetage sur la partie a.c. dans le cas de la vente (4) Etiquetage sur la partie d.c.: sur la face avant des (mm]
de la totalité: a proximité du dispositif assurant la limite  boites de jonction, sur la face avant des coffrets d.c., sur 150x200
de concession en soutirage F 3501 les extrémités des canalisations d.c. a minima F 35 04 200x300

(5) Etiquetage sur la partie d.c.: a Uintérieur des
boites de jonction et coffrets d.c., a proximité des
sectionneurs-fusibles, parafoudres débrochables ...

(2) Etiquetage sur la partie a.c. dans le cas de la vente
de la totalité: a proximité du dispositif assurant la limite
de concession en injection F 35 02

F3505

(3) Etiquetage sur la partie a.c. dans le cas de la vente
du surplus: a proximité du dispositif assurant la limite
de concession F 3503

Selon le guide
pratique Installations
photovoltaiques
raccordées au réseau

Production Coupure réseau i Ne pas ublic de distribution
COUPU"S’ photovoltaique de :istribution m% manepuvrer ETE C 15-712-1:
photovoltaique %zuggfiﬁmu et photovoltaique E:O‘:,.;u:,,s.:n n en charge 2010, applicable au
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @sinaluxe ler janvier 2011
(")F 35 01 (?)F 35 02 (°)JF 3503 (“)F 35 04 (°)F 35 05

© (mm]

300x200
400x300

Attention
Présence de deux
sources de tension

- Réseau de distribution
- Panneaux photovoltaiques

Isoler les deux
sources avant
toute intervention
@sinaluxe Etiquetage sur
F 3521 londuleur

(a) F 3551 Etiquetage en amont d’onduleur, sur le coffret d.c. (v ) (mm)

200x100
300x150

Sectionnement
général
Installation
photovoltaique

®Sializa

(*JF 35 51

(b) F 3552 Etiquetage en aval d’onduleur, sur le coffret a.c.

(c) F 35 53 Etiquetage a proximité de lInterrupteur-Sectionneur
général a.c. placé en téte de linstallation photovoltaique:

Coupure Coupure
d’urgence

sortie onduleur

d’urgence
entrée onduleur

@Sinatiza @Sinaie

(*)F 3552 (°)F 3553

81



Signaux pour installations photovoltaiques en France

(mm) (v

200x300 @ 6 Consignes de sécurité électrique 6 SOINS AUX ELECTFHSES
A respecter avant toute intervention Ne perdez SEBELE secondel

| QI

T Sila mise hors tension 'est pas possibie par le sauveteur, prévenir e distributeur.
. E TOUTE DU RISQUE
DE L’ACCIDENTER LUI MEME

ALERTER

Suivant consigne préétablie.
Ny ———
N\ —

pltond et les foux planchers.

(a2 SECOURIR

= Assurer la respiration

=
Attention, DANGER ” 2 "
(A== g% S0 | LB
7 N7 &
0 ‘ou snomlles constatées sur le matériel lectrique: Basculez prudemment latéteen Obssrvez, écoutez Insuttez,
Pt
:
@®Sinaluxe @ Sinaluxe
F3571 F 3572

Autres signaux pour installations photovoltaiques

Uniquement disponible en aluminium réfléchissant et

(mm]
150x200 en aluminium photoluminescent avec film protecteur
200x300 permanent pour une protection efficace contre les conditions

environnementales agressives

F 3581 F 3582
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OBLIGATIONS ©

Signalisation d’obligation selon EN ISO 7010

(@) (mm]
150x150
200x200
300x300
400x400
600x600

F 3603 F 36 04 F 36 05
@Sinaluxe
F 36 09 F3610
@Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe
F3611 F3612 F 36 15
Signalisation d’obligation avec texte selon EN ISO 7010

(@) (mm]
150x200
200x300
300x400

Lavage
des mains
obligatoire
@Sinaluxe
F 3651
Mise a la terre ozﬁsz?gi?e Obtl;ig:rtuiaoi:s:i:ere;:re :;OI'I ?‘b"gato:;e Chaussures de
obligatoire pourgpiétons mode opératoire E:ecsg::lsl::lé = sécurlté obligatoires
@Sinaluxe ®Sinaluxe
F 36 52 F 36 53 F 36 54 F 36 55 F 36 56
e Protection Obligatoire Obligatoire Port obligatoire
Port obligatoire de . . . . . . 3 A
SnceEe Gl obligatoire maintenir la tenir les chiens d’un vétement
des mains porte fermée en laisse a forte visibilité
@ Sinaluxe i @Sinaluxa
F 36 57 F 36 58 F 36 60 F 36 61
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© OBLIGATIONS

Signalisation d’obligation selon EN I1SO 7010

(mm) ©

150x150
200x200
300x300
400x400
600x600

-
w 2
N g
o
=

@Sinaluxe ®sinaluxe

F 3702 F 3703

®Sinaluxs

F 3704 F 3705

@Sinaluxe

§

®
@
§

@Sinaluxe

F 3706 F 37 07 F 3709

@®Sinaluxe @Sinaluxe @sinaluxe

F3712 F3713 F37 14 F3715 F3816

®Sinaluxe

F3711

a%
[

Signalisation d’obligation avec texte selon EN ISO 7010

(mm) (@)
150x200
200x300
300x400

Port du Bonnet de Protection
casque protection obligatoire
obligatoire obligatoire de la vue

®Sinaluxe

@Sinaluxe @Sinaluxe

F 3751 F 3752 F 3753

84



OBLIGATIONS ©

Signalisation d’obligation avec texte selon EN ISO 7010

(mm]
150x200
| 200x300
300x400
Protection Protection Port Protection Port obligatoire de
obligatoire obligatoire du masque obligatoire masque de protection
de Iouie des voies obligatoire du visage pour la soudure
@Sinaluxe @ Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe
F 3755 F 37 56 F 37 57
Harnais de Vétement Tablier de I,Utiliser_l
sécurité de protection protection apRare.
obligatoire obligatoire obligatoire ’23{’;?3?,:?
@ Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe®
F 37 59 F 37 60 F 37 61 F 37 62 F 38 66
Signalisation d’obligation selon EN ISO 7010

© (mm]
150x150
200x200
300x300
400x400
600x600

F 38 02

&

O3S

®Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe @Sinaluxe

F 3803 F 38 04 F 3805 F 3806 F 3807

&

F 38 08 F 3812

‘

F 3813 F 3818
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© OBLIGATIONS

Signalisation d’obligation avec texte selon EN ISO 7010

&

(mm)

150x200
200x300
300x400

de vérifier la
protection

Obligation de
débrancher
la prise

F 3853

Obligation d'utiliser
la passerelle
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